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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Dette forslag er en del af den pakke, der er kendt under navnet "Erhverv i Europa: en ramme
for indkomstbeskatning" eller "BEFIT". Pakken omfatter ud over dette forslag om transfer
pricing, som indarbejder de vigtigste transfer pricing-principper i EU-retten med henblik pa at
indfere visse tilgange for medlemsstaterne, et andet separat forslag, hvori der fastsattes regler
for beregning af skattegrundlaget for store koncerner i EU.

Transfer pricing henviser til fastsattelsen af priser for transaktioner mellem forbundne
foretagender (dvs. medlemmer af den samme multinationale koncern), som omfatter
overforsler af varer eller tjenester. En vasentlig andel af verdens handel bestar af
internationale overforsler af varer og tjenester, kapital og immaterielle aktiver (sdsom
intellektuel ejendom) inden for en koncern, og disse overforsler kaldes "koncerninterne
transaktioner".

De "koncerninterne transaktioner" er ikke nedvendigvis styret af markedskraefter, men kan 1
vid udstraekning veere drevet af falles interesser inden for koncernen som helhed. Eftersom
skatteberegninger generelt er baseret pa regnskaber pa enhedsniveau, pavirker priserne eller
de andre betingelser, hvorpd disse koncerninterne transaktioner gennemfores, de relevante
enheders indtegter og/eller udgifter i forbindelse med disse transaktioner, og de vil som folge
heraf pavirke det skattemassige overskud, hver koncernenhed registrerer. En hgjere pris oger
selgerens indtegt og nedsetter keberens indtaegt. En lavere pris nedsatter selgerens indtegt
og oger kaberens indtagt. Afregningsprisen har derfor indflydelse pé beskatningsgrundlaget i
bade salgers land og 1 kebers land, nér de er involveret 1 en grenseoverskridende transaktion.

Det er derfor vigtigt at fastsette en hensigtsmaessige pris kaldet "afregningsprisen" for
koncerninterne overforsler. "Transfer pricing" er et generelt udtryk for fastsettelsen af priser
pa transaktioner mellem forbundne foretagender.

I henhold til de geldende internationale standarder, som er udarbejdet af Organisationen for
@konomisk Samarbejde og Udvikling (OECD)!, skal grenseoverskridende transaktioner
mellem forbundne foretagender i en multinational koncern prisfasts@ttes pa samme grundlag
som transaktioner mellem tredjeparter, der handler under sammenlignelige omstendigheder.
Dette kaldes "armslengdeprincippet" og afspejles 1 artikel 9 (Forbundne foretagender) i
OECD's modeloverenskomst vedrerende skatter af indkomst og formue?.

I artikel 9 fastsattes der imidlertid ikke detaljerede transfer pricing-regler. Med tiden har
OECD udviklet OECD's Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax
Administrations® ("OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser), hvori der
vejledes 1 armslengdeprincippets betydning og anvendelse. Disse retningslinjer er blevet
udarbejdet som et ikkebindende instrument med det formdl at bistd koncerner og

! Se OECD's websted: https://www.oecd.org/.

2 OECD's modeloverenskomst vedrerende skatter af indkomst og formue
(https://www.oecd.org/ctp/treaties/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version-
20745419.htm).

OECD's Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax Administrations
(https://www.oecd.org/tax/transfer-pricing/oecd-transfer-pricing-guidelines-for-multinational -
enterprises-and-tax-administrations-20769717.htm).
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skattemyndigheder med at finde losninger 1 transfer pricing-sager, der minimerer konflikter
og begranser antallet af retssager. OECD's retningslinjer om koncerninterne afregningspriser
blev forste gang offentliggjort 1 1995 og ajourfores regelmaessigt.

Artikel 9 1 OECD's modeloverenskomst anses ikke for at indfere en national transfer pricing-
ordning, hvis armslengdeprincippet ikke er indarbejdet i national ret. Faktisk er det den
generelle opfattelse, at artikel 9 ikke er "self-executing" for sa vidt angér national anvendelse.
Jurisdiktionerne har dog normalt en bestemmelse i national ret, som sikrer en vis
harmonisering af grundlaeggende principper i overensstemmelse med armslengdestandarden,
selv hvis anvendelsen ikke er identisk i hele verden. Derudover kan jurisdiktionerne have
indfort deres egne administrative vejledning og/eller regler for bedre at forklare de nationale
bestemmelser og yde vejledning i1 fortolkningen af dem.

Begrundelsen for dette forslag er, at nasten alle medlemsstater ogsd er medlemmer af
OECD*, og de har derfor forpligtet sig til at folge OECD's principper og anbefalinger. P4
trods af det politiske engagement fra flertallet af medlemsstaterne varierer status og rolle for
OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser imidlertid 1 dag fra medlemsstat til
medlemsstat. P4 EU-plan er transfer pricing-reglerne heller ikke harmoniseret pa nuvarende
tidspunkt ved hjelp af retsakter, selv om alle medlemsstater har indfert national lovgivning,
der giver mulighed for en felles tilgang til de grundlaeggende principper. Den er dog ikke
fuldt ud tilpasset. Det forhold, at hver medlemsstat har vide skensbefojelser til at fortolke og
anvende OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser, giver anledning til
kompleksitet og ulige konkurrencevilkar for virksomhederne.

Medlemsstaternes nationale lovgivning indeholder f.eks. forskelle 1 definitionen af
"forbundne foretagender", navnlig med hensyn til begrebet "kontrol", som normalt er en
forudsetning for at anvende transfer pricing-reglerne. Nogle medlemsstater anvender en
graense pa 25 % af aktiebeholdningen, mens andre anvender en granse pa 50 %, nér det drejer
sig om at fastsla, om kontrolkriteriet er opfyldt. Det betyder for virksomhederne usikkerhed
pa skatteomradet, hoje efterlevelsesomkostninger samt hyppige og tidskrevende retstvister,
hvilket bl.a. forer til betydelige belob 1 advokatsalerer og skaber hindringer for
grenseoverskridende aktiviteter og hej risiko for dobbeltbeskatning og/eller overbeskatning.

Risikoen for dobbeltbeskatning og overbeskatning af virksomheder, der opererer pa tvears af
granserne, forer til manglende skattemaessig sikkerhed p& grund af eventuelle skattetvister”
mellem skattemyndighederne i forskellige medlemsstater 1 tilfelde, hvor de har forskelligt syn
pa behandlingen af en bestemt transaktion inden for deres selskabsskattesystem. I en stadig
mere globaliseret og konkurrencepraeget verdensekonomi er der et eget behov for sterre
skattesikkerhed pa det indre marked. For at oge den skattemassige sikkerhed i forbindelse
med skattesporgsmal seger nogle virksomheder sdledes at opnd skatteafgerelser fra en
skattemyndighed vedrerende behandlingen af visse transaktioner. Hvis skatteafgerelsen er
ensidig, kan andre berorte medlemsstater dog stadig anfegte den aftalte behandling af
sadanne transaktioner. Derfor er der, selv nar der opnds en ensidig skatteafgerelse, en reel
risiko for skattetvister og mulig dobbeltbeskatning eller overbeskatning.

Transfer pricing-reglernes kompleksitet og den forskellige gennemforelse i medlemsstaternes
nationale lovgivning giver anledning til en rekke andre problemer:

Malta, Cypern, Bulgarien og Rumanien er ikke medlemmer af OECD.
En stor virksomhed papegede ogsa, at antallet af skattetvister vedrerende transfer pricing inden for EU
og fjernelser af kildeskat var steget.

DA



DA

Overfersel af overskud og skatteundgielse®: interne afregningspriser kan let
manipuleres for at overfore overskud og anvendes i forbindelse med aggressive
skatteplanlaegningsordninger.

Retssager’ og dobbeltbeskatning®: interne afregningspriser er mere subjektive end
andre omrdder med direkte og indirekte beskatning, og forer derfor ofte til tvister, da
skattemyndighederne ikke altid har en falles interesse og fortolkning. Det skyldes, at
en velfunderet primar (op-)justering fra én skattemyndigheds side ideelt set ber
efterfolges af en tilsvarende (ned-)justering foretaget af den anden med henblik pa at
undgd dobbeltbeskatning. Det medforer, at den anden skattemyndighed vil vere nodt
til at reducere sit skattegrundlag med samme belob, hvilket en skattemyndighed
sandsynligvis helst vil undga.

Hoje efterlevelsesomkostninger: Dobbeltbeskatning udger allerede en betydelig
omkostning for virksomheder, der opererer pa tvaers af graenserne. Desuden er
omkostningerne til efterlevelse af skattereglerne’ i forbindelse med transfer pricing
betragtelige. Disse omkostninger hidrerer fra virksomhedernes forpligtelse til at
fastsla, hvilke priser der kan betragtes som armslaengdepriser, gennemfore
undersogelser og udarbejde og vedligeholde/ajourfore den tilherende dokumentation.

I begyndelsen af BEPS-projektet i 2013 anslar OECD, at samtidig med at de metodologiske og
datamaessige begransninger anerkendes, kan omfanget af de globale tab af selskabsskatteindtagter som
folge af BEPS-praksis vere pd mellem 100 og 240 mia. USD om éaret (jf.
https://www.oecd.org/tax/beps-project-explanatory-statement-9789264263437-en.htm); Transfer
pricing-manipulation blev identificeret som en af BEPS-praksisserne. Navnlig havde BEPS-projektets
aktion 8-10 til formal at forbedre vejledningen om armslaengdeprincippet for at sikre, at det, der dikterer
resultatet, er den ekonomiske virkelighed snarere end den papirbaserede virkelighed. I den forbindelse
har den endelige rapport om aktion 8-10 til formal at tilpasse transfer pricing-resultaterne til den
multinationale koncerns veardiskabelse.

OECD's officielle statistikker viser, at antallet af igangvaerende mutual agreement-procedurer, der blev
aktiveret for at lese problemer med dobbeltbeskatning som folge af transfer pricing-sager, ved
udgangen af 2021 er steget med 33 % i forhold til 2016 (ved udgangen af 2021 var resultatet 6000
verserende sager efter mutual agreement-procedurer mod 4500 ved udgangen af 2016). OECD's
statistikker over gensidige aftaleprocedurer findes pa:  https://www.oecd.org/tax/dispute/mutual-
agreement-procedure-statistics-202 1 -inventory-trends.htm#tpcases. EU's officielle statistikker over
gensidige aftaleprocedurer i henhold til voldgiftskonventionen viser en stigning i antallet af transfer
pricing-tvister mellem medlemsstaterne pa 17 % i forhold til det foregdende ar (medlemsstaternes
samlede opgerelse over gensidige aftaleprocedurer ved udgangen af 2020 var pa 2213, mens
medlemsstaternes samlede opgerelse over gensidige aftaleprocedurer ved udgangen af 2019 var pa
1889). EU's statistikker over gensidige aftaleprocedurer findes her: https:/taxation-
customs.ec.europa.eu/taxation- 1/statistics-apas-and-maps-eu_en.

Ifalge en undersggelse om transfer pricing, der er offentliggjort af Ernst & Young (og er tilgangelig pa
http://www.ey.com/global/content.nsf/International/2007-2008 Transfer Pricing Global Survey), er
en af arsagerne til, at virksomheder anser transfer pricing for at vere et hgjtprioriteret skattespergsmal,
dets forbindelse til dobbeltbeskatning. I henhold til undersggelsen (interviews med 850 multinationale
selskaber 1 24 lande (heraf 11 EU-medlemsstater)) har 42 % af tilfeldene af justeringer ifelge
virksomhederne givet anledning til permanent dobbeltbeskatning. Dette skyldes forst og fremmest, at
virksomhederne generelt ikke henviser sager til mutual agreement-procedurer, da de mener, at
procedurerne er for langvarige og dyre.

I henhold til den selskabsskatteundersggelse, som Europa-Kommissionen gennemforte i 2001
(Beskatning i det indre marked. SEC (2001) 582 final), brugte mellemstore multinationale foretagender
ca. 1-2 mio. EUR om éaret pa at overholde transfer pricing-reglerne. Store multinationale foretagender
atholder omkostninger til efterlevelse af transfer pricing-reglerne for ca. 4-5,5 mio. EUR om aret.
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Disse skattemaessige barrierer for virksomhederne er til hinder for et velfungerende indre
marked og modvirker muligheden til at udnytte potentialet i form af effektivitetsgevinster.
Som folge heraf undermineres det indre markeds konkurrenceevne.

Dette forslag har til formal at forenkle skattereglerne ved at ege den skattemaessige sikkerhed
for virksomheder i EU og dermed mindske risikoen for tvister og dobbeltbeskatning og de
dermed forbundne efterlevelsesomkostninger for pa den made at forbedre det indre markeds
konkurrenceevne og effektivitet. Et tydeligt resultat af bade de malrettede og offentlige
heringer var virksomhedernes enske om beskatning og, mere generelt, retssikkerhed.
Skattemaessig sikkerhed har altid varet en hgj prioritet for erhvervslivet, og fremhaves ofte
som et storre problem end skattesatsen. Det er blevet et stadig mere kritisk spergsméal pa
grund af det store antal ambitigse reformer af den internationale selskabsbeskatning i de
seneste ar.

Dette mél néas ved at: 1) indarbejde armslengdeprincippet i EU-retten, 2) harmonisere de
vigtigste transfer pricing-regler, 3) precisere status og rolle for OECD's retningslinjer for
koncerninterne afregningspriser, og 4) skabe mulighed for inden for Unionen at fastsatte
felles bindende regler for specifikke interne afregningspriser inden for rammen af OECD's
retningslinjer for koncerninterne afregningspriser.

Forslaget vil sikre en gradvis udvikling af faelles og konsekvente tilgange blandt
medlemsstaternes skattemyndigheder til fortolkningen og anvendelsen af transfer pricing-
reglerne gennem indferelse af armslengdeprincippet i EU-retten og pracisering af rolle og
status for OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser. Udsigten til, at der
fastsaettes feelles bindende regler for medlemsstaterne om specifikke transaktioner inden for
rammerne af OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser, ber desuden forbedre
virksomhedernes modstandsdygtighed i Unionen, mindske forvridninger og bidrage til lige
konkurrencevilkér pa det indre marked.

. Sammenhaeng med de galdende regler pA samme omride

Dette forslag til direktiv er 1 fuld overensstemmelse med eksisterende EU-politikker for
direkte beskatning. Det folger op p4 Kommissionens og Unionens bestrabelser som led i den
skattepolitiske dagsorden pé at skabe en robust, effektiv og retfeerdig skattemaessig ramme,
der giver solide indtegter og fremmer veaekst som fastsat 1 meddelelsen om
erhvervsbeskatning i det 21. arhundrede i 2021'°. Dette politiske initiativ er i
overensstemmelse med bestraebelserne pa at give virksomhederne skattemaessig sikkerhed og
lige konkurrencevilkar, samtidig med at det sikres, at de nationale regeringer kan fa adgang til
rimelige og stabile selskabsskatteindtaegter.

I 2016 blev direktivet om bekampelse af skatteundgielse (ATAD)!! vedtaget for at sikre en
koordineret gennemforelse i medlemsstaterne af centrale foranstaltninger til bekempelse af
skatteundgdelse som folge af det interne projekt vedrerende udhuling af skattegrundlaget og
overforsel af overskud og for at fastsette en raekke specifikke og generelle regler til

10 Meddelelse ~ om  erhvervsbeskatning i  det 21.  &rhundrede  se:  https:/taxation-
customs.ec.europa.eu/communication-business-taxation-2 I st-century_en.

1 Rédets direktiv (EU) 2016/1164 af 12. juli 2016 om regler til bekampelse af metoder til
skatteundgaelse, der direkte indvirker pa det indre markeds funktion (https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/da/TXT/?uri=celex%3A32016L.1164).
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bekaempelse af skattemisbrug. Det blev andret 1 2017 for at medtage yderligere regler til
bekampelse af skatteundgielse i forbindelse med mismatch mellem skattesystemerne'?.

Parallelt hermed er direktivet om administrativt samarbejde (DAC)'" siden dets vedtagelse i
2011 blevet revideret og udvidet ved flere lejligheder for at muliggere en omfattende og
rettidig udveksling af skatterelaterede oplysninger mellem skattemyndighederne i hele EU for
at understotte hdndhavelsen af medlemsstaternes skatteregler.

Navnlig er DAC3'* og DAC6' af sarlig relevans for dette forslag pad grund af deres
forbindelse til transfer pricing. I henhold til DAC3 udveksler de nationale kompetente
myndigheder bl.a. automatisk oplysninger vedrerende sékaldte forh&ndsgodkendte
prisfastsattelsesordninger'®. DAC6 regulerer den automatiske udveksling af oplysninger om
indberetningspligtige granseoverskridende ordninger, som er blevet indberettet af
mellemmaend eller af det relevante skattesubjekt. De  indberetningspligtige
grenseoverskridende ordninger identificeres pd grundlag af en raekke "kendetegn", som
omfatter forskellige indikatorer for en potentiel risiko for skatteundgéelse. Kendetegn E
vedrerer ordninger, der er relevante for transfer pricing.

Forslaget er ogsé i overensstemmelse med tidligere materiale fra det Felles EU-forum for
interne Afregningspriser (JTPF)!”, som er en ekspertgruppe, der blev oprettet af
Kommissionen i 2002 med henblik pd at foresld pragmatiske, ikkelovgivningsmeessige
losninger pa praktiske problemer ved transfer pricing-praksis i EU. JTPF arbejdede inden for
rammerne af OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser og arbejdede pa
grundlag af konsensus. Pa grundlag af det arbejde, der er udfert af JTPF, ivarksatte
Kommissionen en raekke koordinerede foranstaltninger, enten vejledning eller anbefalinger,
som alle efterfolgende blev godkendt af Rddet. En af disse er adfeerdskodeksen for transfer
pricing-dokumentation for forbundne foretagender i Den Europziske Union (EU TPD-
adfzerdskodeksen)'®, som i store trek folges af medlemsstaterne. JTPF's mandat udleb i marts
2019 og blev ikke forlenget.

12 Rédets direktiv (EU) 2017/952 af 29. maj 2017 om endring af direktiv (EU) 2016/1164, for sa vidt
angar hybride mismatch med tredjelande (https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/da/TXT/?uri=CELEX%3A32017L0952).

13 Rédets direktiv 2011/16/EU af 15. februar 2011 om administrativt samarbejde pa beskatningsomradet

og om ophavelse af direktiv 77/799/EQF (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/da/ALL/?uri=CELEX%3A32011L0016).

14 Radets direktiv (EU) 2015/2376 af 8. december 2015 om endring af direktiv 2011/16/EU for sé vidt
angdr obligatorisk automatisk udveksling af oplysninger pa beskatningsomradet (https:/eur-
lex.europa.eu/legal-content/da/ALL/?uri=CELEX%3A32015L.2376).

15 Rédets direktiv (EU) 2018/822 af 25. maj 2018 om endring af direktiv 2011/16/EU for s& vidt angér

obligatorisk automatisk udveksling af oplysninger pa beskatningsomradet i forbindelse med

indberetningspligtige grenseoverskridende ordninger (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DA/TXT/?uri=celex%3A320181.0822).

En forhandsgodkendt prisfastsattelsesordning henviser til enhver aftale, meddelelse eller ethvert andet

instrument eller tiltag med tilsvarende virkninger, der pa forhand fastlegger et passende sat kriterier for

fastsettelse af den koncerninterne afregningspris for granseoverskridende transaktioner mellem
forbundne foretagender eller henforelse af overskud til et fast driftssted.

Les mere om Felles EU-forum for interne Afregningspriser (JTPF) her: https:/taxation-

customs.ec.europa.eu/joint-transfer-pricing-forum_en.

Rédets resolution vedtaget af Radet og repreesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i

Radet af 27. juni 2006 om en adferdskodeks for transfer pricing-dokumentation for forbundne

foretagender i Den Europziske Union (EU TPD) (2006/C 176/01) https://eur-lex.europa.eu/legal-
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Voldgiftskonventionen'® supplerer ogsa forslaget. Den indforer en procedure til bileggelse af
tvister, hvori der forekommer dobbeltbeskatning mellem virksomheder i forskellige
medlemsstater som folge af en opjustering af overskuddet i et foretagende 1 en medlemsstat.
Selv om de fleste bilaterale dobbeltbeskatningsoverenskomster indeholder en bestemmelse
om en tilsvarende nedjustering af det pagaeldende forbundne foretagendes overskud, palegger
de generelt ikke de kontraherende stater en bindende forpligtelse til at afskaffe
dobbeltbeskatning. Voldgiftskonventionen indeholder bestemmelser om ophavelse af
dobbeltbeskatning ved aftale mellem de kontraherende stater, herunder om nedvendigt ved
henvisning til en udtalelse fra et uathangigt rddgivende organ. Voldgiftskonventionen
forbedrer séledes betingelserne for graenseoverskridende aktiviteter i det indre marked.

Ud over voldgiftskonventionen kan skatteyderne gore bruge af de nye regler om bileggelse af
skattetvister, der har veret geeldende siden den 1. juli 2019. De er fastsat i Radets direktiv om
mekanismer til bileggelse af skattetvister i Den Europaiske Union?® og medforer en betydelig
forbedring med hensyn til bileggelse af skattetvister, da de sikrer, at virksomheder og borgere
hurtigere og mere effektivt kan bilegge tvister vedrerende fortolkningen og anvendelsen af
skatteoverenskomster. De nye regler omfatter ogsa spergsmal vedrerende dobbeltbeskatning,
der opstér, nér to eller flere lande paberaber sig retten til at beskatte samme indkomst eller
overskud for et selskab eller en person. Dette kan feks. ske pa grund af en
uoverensstemmelse 1 de nationale regler eller forskellige fortolkninger af transfer pricing-
reglerne i en bilateral skatteoverenskomst.

Endelig forpligtede Kommissionen sig 1 juli 2020 til sammen med interesserede
medlemsstater at udvikle en EU-ramme for samarbejdsbaseret overholdelse, der almindeligvis
kaldes "European Trust and Cooperation Approach" (ETACA)?!. Formalet er at skabe en klar,
EU-dekkende ramme for en forebyggende dialog mellem skattemyndighederne og
erhvervsskattesubjekterne med henblik pé at stimulere en forebyggende dialog, der kan fore
til, at skattemyndighederne foretager en risikovurdering pé hejt niveau af den transfer pricing-
politik, der er indfert af store multinationale foretagender. Som felge heraf modtager
virksomhederne stette 1 deres internationalisering for at undgd dobbeltbeskatningsproblemer
og reducere omkostningerne til efterlevelse af skattereglerne. En pilotfase af programmet blev
afsluttet 1 marts 2023, og Kommissionens tjenestegrene er 1 gjeblikket i faerd med at vurdere,
om og hvordan programmet kan viderefores permanent.

Endelig stotter Kommissionen fortsat gennemfoerelsen af sin dagsorden for retferdig og enkel
beskatning, sdsom ovennavnte direktiver, gennem instrumentet for teknisk stotte*> og andre
EU-programmer.

content/EN/TXT/?uri=uriserv%3A0J.C_.2006.176.01.0001.01.ENG&toc=0J%3AC%3A2006%3A176
%3AFULL

Konvention om ophavelse af dobbeltbeskatning i forbindelse med regulering af forbundne
foretagenders overskud (90/463/EQF).

2 Rédets direktiv (EU) 2017/1852 af 10. oktober 2017 om skattetvistbileeggelsesmekanismer i Den
Europaiske Union (https://eur-lex.europa.cu/legal-content/da/ALL/?uri=CELEX%3A320171L.1852).

2 Se ETACA's websted her: https:/taxation-customs.ec.europa.eu/eu-cooperative-compliance-
programme/european-trust-and-cooperation-approach-etaca-pilot-project-mnes_en.

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/240 af 10. februar 2021 om oprettelse af et

instrument for teknisk stette (EUT L 57 af 18.2.2021, s. 1).
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. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Dette forslag til direktiv er i overensstemmelse med Kommissionens SMV-strategi for
beskatning og SMV'er?>. De fleste SMV'er anser skatteanliggender for at vare det mest
byrdefulde politikomréde, der pavirker dem. SMV'er har mange vanskeligheder med hensyn
til skatteanliggender, f.eks.: direkte beskatning (indkomst, kapital, dobbeltbeskatning osv.),
omkostninger til efterlevelse af skattereglerne og den administrative byrde, der felger af
skattereglerne. Eftersom vores forslag har til formél at skabe en felles tilgang til transfer
pricing og dermed skabe storre skattemaessig sikkerhed for virksomheder i hele Unionen
uanset deres starrelse, vil SMV'er ogséd drage fordel af en mere harmoniseret tilgang, som kan
fore til en reduktion af omkostningerne til efterlevelse af skattereglerne samt oget sikkerhed
for skattemyndighederne i de forskellige medlemsstater.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for lovgivningsmessige initiativer pd skatteomradet er artikel 115 i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF). Selv om der ikke henvises udtrykkeligt
til direkte beskatning, henviser artiklen til direktiver om indbyrdes tilnermelse af nationale
love som dem, der direkte indvirker pa det indre markeds oprettelse eller funktion. Det folger
heraf, at direktiver i1 henhold til artikel 115 1 TEUF er det rette retlige instrument for Unionen
pa dette omrdde. P4 grundlag af artikel 288 i TEUF er direktiver bindende for
medlemsstaterne med hensyn til det tilsigtede mél, men det overlades til de nationale
myndigheder at bestemme form og midler for gennemforelsen.

. Neerhedsprincippet (for omrider, der ikke er omfattet af enekompetence)

I overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i1 traktaten om Den Europaiske
Union (TEU), skal der kun handles pd EU-plan, hvis de forventede méil ikke 1 tilstreekkelig
grad kan opfyldes af medlemsstaterne selv, og ydermere bedre kan nas pa EU-plan pa grund
af omfanget eller virkningerne af det patenkte tiltag.

Problemets graenseoverskridende karakter krever et falles initiativ 1 hele det indre marked.
Da transfer pricing-transaktioner pr. definition er graenseoverskridende, kan de kun handteres
ved at vedtage lovgivning pd EU-plan. Initiativet er derfor i overensstemmelse med
naerhedsprincippet, idet en individuel ukoordineret indsats fra medlemsstaternes side kun vil
bidrage til den nuverende fragmentering af de retlige rammer for transfer pricing og ikke na
de tilsigtede resultater. En faelles tilgang for alle medlemsstater ville have den sterste chance
for at na de tilsigtede mal.

Et lovgivningsinitiativ er derfor i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1
traktaten om Den Europaiske Union.

. Proportionalitetsprincippet

De  patenkte  foranstaltninger  gdr  ikke  videre end det nedvendige
minimumsbeskyttelsesniveau for det indre marked og er derfor i overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet. Direktivet sikrer en fzlles tilgang for de centrale transfer pricing-

3 Se webstedet for beskatning og SMV'er: https://single-market-economy.ec.europa.eu/smes/sme-

strategy/taxation-and-smes_en.
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principper og fastsatter malrettede regler for specifikke transaktioner, hvor der kan skabes
storst mervaerdi for Unionen. En falles standard for armslengdeprincippet og en mere
harmoniseret tilgang til transfer pricing ber fore til en mindre fragmenteret anvendelse og
fortolkning af armslangdeprincippet i hele Unionen, hvilket ber reducere antallet af tvister,
retssager og de samlede efterlevelsesomkostninger for virksomheder, der opererer pa tvers af
Unionen.

P& denne baggrund gér forslaget til direktiv ikke videre, end hvad der nedvendigt for at na
maélene, og det er derfor i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.
. Valg af retsakt

Forslaget er et direktiv, som er det eneste instrument, der er tilladt i henhold til retsgrundlaget
1 artikel 115 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geldende lovgivning

Der findes ingen eksisterende EU-lovgivning vedrerende transfer pricing, og der blev derfor
ikke foretaget efterfolgende evalueringer eller kvalitetskontroller.

. Horinger af interessenter

En indkaldelse af feedback og en onlineundersogelse om det bredere BEFIT-initiativ blev
offentliggjort fra den 13. oktober 2022 til den 26. januar 2023. Heringsaktiviteterne affodte 1
alt 123 bidrag. Blandt disse er der 46 feedbackbidrag, 77 svar pd den offentlige
heringsundersogelse, hvoraf 29 omfattede skriftlige svar. Alle bidrag fra interessenter blev
taget 1 betragtning i konsekvensanalysen.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Kommissionen herte og modtog input fra forskellige kilder under udarbejdelsen af forslaget.
Kommissionen tog bl.a. udgangspunkt i offentligt tilgeengelige oplysninger, rddferte sig med
OECD's sekretariat og modtog input fra akademikere, der var specialiseret 1 transfer pricing,
ved at arrangere en virtuel paneldiskussion.

. Konsekvensanalyse

Der blev foretaget en konsekvensanalyse for at forberede BEFIT-initiativet, som dette forslag
er en del af. Udkastet til konsekvensanalysen blev forelagt for Kommissionens Udvalg for
Forskriftskontrol den 26. april 2023. Efter et mode den 24. maj 2023 afgav Udvalget for
Forskriftskontrol en positiv udtalelse med forbehold den 26. maj 2023 og foreslog nogle
omréder, hvor der kunne ske yderligere forbedringer med hensyn til omkostninger og fordele
ved det samlede BEFIT-initiativ. Der blev ikke ajourfert yderligere specifikke data 1
forbindelse med dette forslag. Resuméet, der ledsager konsekvensanalysen, er offentliggjort
pa folgende link: [tilfejes senere]

Konsekvensanalysen, som revideret efter anbefalingerne fra Udvalget for Forskriftskontrol,
undersogte referencescenariet (dvs. ingen @ndring) og to lesningsmodeller:

Lesningsmodel 1: Medtagelse af OECD's armslaengdeprincip og retningslinjerne for
koncerninterne afregningspriser i EU-retten
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Denne lgsningsmodel handler om at harmonisere transfer pricing-standarderne i Unionen 1
form af principbaseret lovgivning. Armslengdeprincippet vil blive integreret i EU-retten.
Desuden vil retsakten pracisere status og rolle for OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser og henvise til den seneste udgave heraf for s& vidt angér fortolkningen af
armslengdeprincippet. Retningslinjerne vil saledes blive omdannet til et bindende redskab,
men dette vil udelukkende vedrere den (seneste) udgave, som vil blive indarbejdet i EU-
retten, ikke nogen revisioner heraf. Malet vil vare at sikre, at medlemsstaterne folger samme
princip og har en faelles tilgang til anvendelsen af interne afregningspriser.

Lesningsmodel 2: Medtagelse af OECD's armslengdeprincip og retningslinjerne for
koncerninterne afregningspriser i EU-retten sammen med en gradvis udvikling af fzelles
tilgange til praksis for anvendelse af interne afregningspriser.

Denne losningsmodel bygger pé losningsmodel 1 og har ikke kun til formadl at sikre, at EU-
medlemsstaterne anvender det samme princip, men gér et skridt videre i gennemforelsen af en
mekanisme, der sikrer koordinering af synspunkter og fortolkninger af OECD's retningslinjer
for koncerninterne afregningspriser blandt medlemsstaterne.

Som 1 lesningsmodel 1 vil armslengdeprincippet blive indarbejdet 1 EU-retten, og
lovgivningen vil precisere OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningsprisers rolle
og status, men disse vil ogsd blive suppleret af en mekanisme til koordinering af deres
fortolkning og anvendelse pa EU-plan. Dette omfatter desuden flere bestemmelser, der
fastsaetter de grundleggende transfer pricing-regler. Denne lesningsmodel vil endvidere
fastsaette specifikke regler til bekempelse af misbrug i forbindelse med transfer pricing. Det
vil ogsé opfordre til, at der nedsattes en ekspertgruppe, der skal drofte og né til enighed om
fortolkningen af armslaengdeprincippet, der sikrer en koordineret fortolkning og tilgang til
praktiske problemer, der opstir som felge af transfer pricing-praksis i Unionen.

De to lesningsmodeller er blevet sammenlignet ud fra felgende kriterier: effektivitet,
produktivitet, ssmmenhang og proportionalitet. I konsekvensanalysen konkluderedes det, at
losningsmodel 2 var den foretrukne lgsning.

Dette forslag afspejler losningsmodel 2, dog med mindre @ndringer. For det forste indeholder
forslaget ingen specifik regel om bekampelse af misbrug. Forslaget behandler imidlertid
spergsmélet om nedjusteringer som en systematisk regel i overensstemmelse med tilgangen 1
OECD's modeloverenskomst. For det andet forventes bindende regler for visse transaktioner
nu at blive udstedt i form af Radets gennemforelsesretsakter efter forslag fra Kommissionen.

Kommissionen mener, at der vil opstd en positiv gkonomisk virkning som felge af lavere
efterlevelsesomkostninger bade for skattemyndighederne og skattesubjekterne pd grund af
storre skattemaessig sikkerhed og dermed farre skattetvister. De sociale og miljomassige
virkninger forventes at vare temmelig begraensede.

Grundlzggende rettigheder

De grundleggende rettigheder, navnlig kravene vedrerende beskyttelse af personoplysninger 1
henhold til den generelle forordning om databeskyttelse ("GDPR")?**, beskyttes.
Personoplysningerne vil kun blive behandlet i det omfang og kun sé& lenge, det er strengt
nedvendigt, for at deres kompetente myndigheder kan sikre overholdelse af deres nationale

2 Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af séddanne
oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse).
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skattelovgivning og mindske risikoen for skattesvig, skatteunddragelse eller skatteundgéelse i
medlemsstaterne, navnlig ved at kontrollere, at transfer pricing-reglerne i dette direktiv
anvendes korrekt.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

De vigtigste budgetmaessige konsekvenser af initiativet for Kommissionen omfatter yderligere
menneskelige ressourcer til dekning af de nye opgaver og nedsettelse af en ekspertgruppe.
Denne ekspertgruppe skal bestd af eksperter inden for transfer pricing og vil give
Kommissionen viden og ekspertise til at overveje, hvilke elementer der ber vaere omfattet af
de gennemforelsesretsakter, som den vil foresld Radet. Finansieringsoversigten indeholder
narmere oplysninger om de nedvendige menneskelige og administrative ressourcer.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemforelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Kommissionen foretager en forste evaluering af direktivet, fem &r efter at de nationale
bestemmelser til gennemforelsen heraf er tradt 1 kraft, og derefter hvert femte ar.

Med henblik pa at overvage og evaluere gennemforelsen af direktivet forelegger
medlemsstaterne hvert &r Kommissionen data, der afspejler relevante oplysninger om,
hvordan direktivet fungerer. De relevante oplysninger skal fastlegges ved hjelp af en
gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med proceduren i forslagets artikel 17.

. Neermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Forslaget kan opdeles i tre dele: 1) den forste del omhandler armslengdeprincippet og de
mulige konsekvenser af at anvende dette princip, 2) den anden del fastlegger de centrale
elementer, der er relevante for anvendelsen af armslengdeprincippet, og 3) den tredje del
omfatter en mekanisme til fastleggelse af yderligere feelles regler, der dekker et begraenset
antal emner, og som vil give skattesubjekterne yderligere forenkling og skattemaessig
sikkerhed med hensyn til fortolkningen og anvendelsen af armslengdeprincippet.

i) Armslaengdeprincippet
Princippet

I artikel 4 praeciseres det, at hvis vilkdr og betingelser for graenseoverskridende
koncerninterne transaktioner ikke er i overensstemmelse med armslengdeprincippet, skal de
tilpasses for at afspejle de vilkdr og betingelser, der ville vare blevet fastsat mellem
uafthangige parter, og overskuddet beskattes 1 overensstemmelse hermed.

I dette direktiv ber et fast driftssted behandles som et forbundet foretagende, og den generelle
regel 1 artikel 4 er derfor ogsé relevant for henforelsen af overskud til et fast driftssted. Som
folge heraf ber de interne forbindelser mellem hovedkontoret og det faste driftssted
fastlegges 1 overensstemmelse med armslangdeprincippet.

I henhold til armslengdeprincippet testes prisen pa transaktioner mellem forbundne

foretagender ("interne afregningspriser"), som kan justeres for at afspejle priserne pa
sammenlignelige ukontrollerede transaktioner.
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For at en transaktion kan vere omfattet af hovedreglen 1 artikel 4, skal den finde sted mellem
to forbundne enheder. Det er derfor bydende nedvendigt at have en fazlles definition af
forbundne foretagender i Unionen. Artikel 5 indeholder den definition af forbundne selskaber,
som medlemsstaterne skal gennemfore med henblik pa at anvende de transfer pricing-regler,
der er fastsat i dette forslag til direktiv.

Justeringer

Transfer pricing-justeringer kan inddeles 1 to hovedkategorier: 1) dem, som en
skattemyndighed foretager efter indgivelsen af selskabets selvangivelse, og som kan omfatte
primare justeringer og korresponderende justeringer, og ii) de justeringer, som den
skattepligtige frivilligt har foretaget inden indgivelsen af selskabets selvangivelse, og som
benavnes kompenserende justeringer.

Artikel 6 indeholder regler for, hvordan medlemsstaterne skal héndtere primeare og
korresponderende justeringer. De primare justeringer vedrerer foregelsen af et selskabs
skattepligtige overskud som folge af graenseoverskridende transaktioner med et forbundet
foretagende, der ikke er gennemfert pd armslengdevilkdr. Korresponderende justeringer
foretages som reaktion pd en primer justering og har til formal at fjerne enhver eventuel
dobbeltbeskatning, der kan opstd som folge af en primer justering. Nér en skattemyndighed
oger et selskabs skattepligtige overskud i1 én skattejurisdiktion (ved hjelp af en primeer
justering), kan en korresponderende justering vaere nedvendig for at senke dette selskabs
skyldige skat i den anden berorte skattejurisdiktion.

Hovedformalet med artikel 6, stk. 1, er at sikre, at medlemsstaterne har indfert en passende
mekanisme, der satter dem 1 stand til at foretage en korresponderende justering, nar der
foretages en primer justering i en anden jurisdiktion. Hvis der ikke fortages nogen
korresponderende justering, er det sandsynligt, at skattesubjekter, der opererer pa tvers af
graenserne, vil blive udsat for dobbeltbeskatning, hvilket ber undgas. I den forbindelse ber
medlemsstaterne have mulighed for at foretage korresponderende justeringer, og de ber
overveje ikke at begraense gennemforelsen af en sadan justering i forbindelse med mutual
agreement-procedurer, men f.eks. ogsd som folge af en hasteprocedure, nar der ikke er tvivl
om, at den primere justering er velbegrundet, eller som folge af felles revisioner.

I nogle tilfeelde kan der vaere legitime grunde til, at der ikke fortages en korresponderende
justering. Medlemsstaterne ber ikke foretage korresponderende justeringer, hvis: i) den
primere justering ikke anses for at vare 1 overensstemmelse med armslangdeprincippet, i1)
den primere justering ikke forer til beskatning af et overskudsbelgb i en anden jurisdiktion,
som det forbundne foretagende i1 den relevante medlemsstat allerede er blevet beskattet af; iii)
ndr et tredjelands jurisdiktion er involveret, med hvilket der ikke er indgfet nogen
dobbeltbeskatningsoverenskomst. I mangel af en primer justering kan medlemsstaten kun
foretage en nedjustering, hvis 1) nedjusteringen er 1 overensstemmelse med
armslengdeprincippet, ii) et beleb svarende til nedjusteringen inkluderes i det forbundne
foretagendes overskud i den anden jurisdiktion, iii) hensigten om at foretage en nedjustering
er meddelt de relevante jurisdiktioner. Dette har til formal at sikre, at medlemsstaterne kan
bevare deres nationale skattemaessige suveranitet og retten til at vurdere, om den primere
justering er 1 overensstemmelse med armslengdeprincippet, og om der hverken er tale om
dobbeltbeskatning eller dobbelt ikkebeskatning.

En "kompenserende justering" er defineret 1 glossaret i OECD's retningslinjer for interne
afregningspriser som "en justering, hvorved skattesubjektet rapporterer en koncernintern
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skatteafregningspris, som efter skattesubjektets opfattelse er en armslengdepris for en
kontrolleret transaktion, selv om denne pris afviger fra det beleb, der faktisk er opkraevet
mellem de to forbundet foretagender". Kompenserende reguleringer er imidlertid en arsag til
dobbeltbeskatning, da de normalt ikke anerkendes i alle jurisdiktioner med den begrundelse,
at selvangivelsen ber afspejle de faktiske transaktioner. For at undga retssager og etablere en
felles tilgang til kompenserende justeringer i Unionen fastsattes det i artikel 7, pa hvilke
betingelser medlemsstaterne ber anerkende en kompenserende justering. Denne bestemmelse
er inspireret og ber fortolkes sammenholdt med rapport JTPF/009/FINAL/2013/EN?* om
kompenserende reguleringer, der blev godkendt af Felles EU-forum for interne
Afregningspriser i 2013.

ii) Fzelles centrale elementer

Nojagtig afgreensning af de kommercielle og finansielle forbindelser

I henhold til direktivets artikel 8 skal transfer pricing-resultaterne fastlegges i
overensstemmelse med de forbundne parters faktiske adfaerd i forbindelse med transaktionens
aftalevilkar. For at nd dette mél kreever bestemmelsen en omhyggelig afgrensning af den
faktiske transaktion mellem de forbundne foretagender ved at analysere de aftalemaessige
forhold mellem parterne sammenholdt med parternes adferd. I den forbindelse skal det
kritiske forst skridt i en transfer pricing-analyse veare ngjagtigt at definere transaktionerne
mellem virksomhederne ved at analysere deres ekonomiske relevante egenskaber, som
afspejlet ikke alene 1 aftalerne mellem parterne, men ogsé i deres adfzerd og eventuelt andre
relevante forhold. Aftalevilkérene ber vare udgangspunktet for analysen, og i det omfang
adfeerden eller andre forhold ikke er i overensstemmelse med den skriftlige kontrakt, ber
parternes adferd (snarere end betingelserne i den skriftlige kontrakt) tages som den bedste
dokumentation for den eller de faktiske transaktioners gennemforelse.

Transfer pricing-metoder

I overensstemmelse med kapitel III 1 OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser henvises der i artikel 9 1 forslaget til direktiv til folgende primare transfer
pricing-metoder.

"Den fri markedspris' metode" sammenligner prisen, der opkraves for varer eller tjenester,
der overfores 1 en kontrolleret transaktion, med den pris, der opkraves for en ejendom eller
tjeneste, der overfores i en sammenlignelig ukontrolleret transaktion pd sammenlignelige
betingelser. Hvis der er forskel mellem de to priser, kan dette indikere, at betingelserne for de
forbundne foretagenders kommercielle og finansielle forbindelser ikke er foregaet pa
armslengdevilkér, og at prisen pa den kontrollerede transaktion maske skal erstattes af prisen
pa den ukontrollerede transaktion. Den fri markedspris' metode kan anvendes pa grundlag af
skattesubjektets transaktioner med uafhangige foretagender (interne sammenlignelige
transaktioner) eller pd grundlag af transaktioner mellem andre uafhangige foretagender
(eksterne sammenlignelige transaktioner). Selv om denne metode potentielt er tilgengelig for
alle typer transaktioner, er produktsammenlignelighedskravet for at kunne anvende den pé en
rimeligt pdlidelig méde sarlig hoj, fordi enhver produktforskel 1 vesentlig grad kan pavirke

= Rapport fra det Felles EU-forum for interne Afregningspriser om kompenserende justeringer

(JTPF/009/FINAL/2013/EN): https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2016-
09/jtpf_009_final 2013_en.pdf.
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transaktionsprisen, mens det ofte ikke er praktisk muligt at fastsatte rimeligt nejagtige
sammenlignelighedsjusteringer for den slags produktforskelle.

"Videresalgsprismetoden" er baseret pa den pris, hvortil et produkt, som er blevet kobt af et
forbundet foretagende, videreselges til et wuathengigt foretagende. Denne pris
("videresalgsprisen") nedsattes derefter  med en  passende bruttomargen
("videresalgsprisavancen"), der fastsettes pa grundlag af bruttoavancer i sammenlignelige
ukontrollerede transaktioner, og som repraesenterer det beleb, som videreforhandleren ville
spge for at dekke sine salgsudgifter og andre driftsudgifter og i lyset af de udferte funktioner
(under hensyntagen til anvendte aktiver og péatagne risici) med henblik pa at opné en passende
fortjeneste. Det tilbagevaerende belgb efter fradrag af bruttoavancen, kan efter justering for
andre omkostninger, som er forbundet med kebet af produktet, f.eks. toldafgift, betragtes som
en armslengdepris for den oprindelige overdragelse af varer mellem de forbundne
foretagender.

"Kostpris-plus-avancemetoden" begynder med de omkostninger, som leveranderen af varer
eller tjenester har atholdt i forbindelse med en kontrolleret transaktion vedrerende varer, der
overfores, eller tjenesteydelser, der leveres til et forbundet foretagende. Disse omkostninger
tillegges derefter en passende avance, der fasts@ttes pa grundlag af en referenceavance, som
leverandererne har opnaet i sammenlignelige ukontrollerede transaktioner, for at opnd en
passende fortjeneste 1 lyset af de udferte funktioner og markedsvilkarene. En sddan
armslaengdeavance kan fastsattes pad grundlag af den avance, som den samme leverander
opndr i sammenlignelige ukontrollerede transaktioner (en intern sammenlignelig transaktion),
eller pd grundlag af den avance, som et uathengigt foretagende ville have opnéet i
sammenlignelige transaktioner (ekstern sammenlignelig transaktion). Generelt vil kostpris-
plus-metoden anvende avancer beregnet pa grundlag af direkte og indirekte produktions- eller
leveringsomkostninger, men for foretagendets driftsomkostninger (f.eks.
overheadomkostninger).

I den "transaktionsbestemte nettoavancemetode" sammenlignes nettoavancen med et passende
grundlag (f.eks. omkostninger, omsatning, aktiver), som et skattesubjekt opnar ved en
kontrolleret transaktion (eller fra transaktioner, der er egnede til at aggregere og betragte
sammen) med nettoavancen ved sammenlignelige ukontrollerede transaktioner. Et
skattesubjekts armslengdenettoavance fra den eller de kontrollerede transaktioner kan
fastsettes pa grundlag af den nettoavance, som det samme skattesubjekt opnar ved
sammenlignelige ukontrollerede transaktioner (interne sammenlignelige transaktioner), eller
pa grundlag af nettoavancen i sammenlignelige transaktioner med et uathangigt foretagende
(eksterne sammenlignelige transaktioner). I de tilfeelde, hvor nettoavancen opvejes mod
omkostninger eller omsatning, anvendes den transaktionsbestemte nettoavancemetode pa
samme made som henholdsvis kostpris-plus-avancemetoden og videresalgsprismetoden,
bortset fra at den sammenligner dem nettoavance, der opnds ved kontrollerede og
ukontrollerede transaktioner (efter fradrag af relevante driftsomkostninger) i stedet for at
sammenligne bruttoavancen ved videresalg eller bruttoavancen tillagt omkostninger.
Funktionsmessig sammenlignelighed er generelt af storre betydning end varernes
sammenlignelighed ved anvendelsen af den transaktionsbestemte nettoavancemetode.

Ved "avancefordelingsmetoden" identificeres det samlede overskud fra de kontrollerede
transaktioner, som de forbundne foretagender er involveret i, og dette overskud fordeles
derefter mellem de forbundne foretagender pé et ekonomisk gyldigt grundlag med henblik pa
at tilnerme fordelingen af det overskud, der ville vare blevet aftalt pd armslengdevilkar
mellem uvathangige foretagender. Det ekonomisk gyldigt grundlag kan understottes af
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uatha&ngige markedsdata (f.eks. ukontrollerede joint venture-aftaler) eller interne data. De
typer interne data, der er relevante for fordelingen af det samlede overskud mellem de
forbundne foretagender ("fordelingsfaktor(er)"), athanger af sagens faktiske forhold og
omstendigheder og kan f.eks. omfatte fordelingsnegler vedrerende de forbundne
foretagenders respektive salgs-, forsknings- og udviklingsudgifter, driftsudgifter, aktiver eller
antal medarbejdere. Fordelingsfaktorerne ber afspejle parternes respektive bidrag til
indtaegtsskabelsen fra den kontrollerede transaktion og vare rimeligt uathangige af transfer
pricing-formuleringen (dvs. den ber vere baseret pd objektive data (f.eks. salg til
ikkeforbundne parter) og ikke pd data vedrerende vederlag for kontrollerede transaktioner
(f.eks. salg til forbundne foretagender).

Det samlede overskud kan fordeles mellem de forbundne foretagender pa grundlag af en
restbelabs- eller en bidragsanalyse.

I restbelgbsanalysen identificeres og henferes rutinemaessige overskud, der kan henfores til
bidrag, som kan benchmarkes nejagtige, dvs. typisk mindre komplekse bidrag, for hvilke der
kan findes nejagtige sammenligningsgrundlag, 1 forste omgang til de forbundne foretagender.
Normalt vil dette indledningsvise vederlag blive fastsat ved at anvende en af de traditionelle
transaktionsmetoder eller en transaktionsbestemt nettoavancemetode til at bestemme
vederlaget for sammenlignelige transaktioner mellem uafhangige foretagender. Det ville
saledes normalt ikke tage hejde for det afkast, der ville blive genereret af en anden kategori af
bidrag, som kan vare unik og vardifuld, og/eller som kan tilskrives en hej grad af integration
eller en felles pitagelse af vasentlige ekonomiske risici. I anden omgang vil et eventuelt
resterende overskud (eller tab) efter hensyntagen til de overskud, der kan henferes til den
forste kategori af bidrag, vare baseret pa en analyse af den relative vardi af den anden
kategori af bidrag fra parterne.

I bidragsanalysen fordeles det samlede overskud straks mellem de forbundne foretagender 1
modsetning til restbelebsanalysen pa grundlag af den relative verdi af bidragene fra hvert af
de forbundne foretagender, der indgar i den kontrollerede transaktion.

Forslaget indeholder ikke nogen praeferencer med hensyn til nogen af de 1 listen anforte
anerkendte transfer pricing-metoder. Den regel, som fremgér af artikel 10, skal anvendes, og
den mest hensigtsmassige metoder bor derfor velges under hensyntagen til den specifikke
sags faktiske forhold og omstendigheder.

I artikel 9, stk. 2, bestemmes det endvidere, at en anden transfer pricing-metode end de 1 stk. 1
godkendte metoder kun kan anvendes, hvis det kan pdvises, at i) ingen af de godkendte
metoder med rimelighed kan anvendes til at fastsla, om den kontrollerede transaktion foregar
pa armslengdevilkdr, og ii) at den pdgzldende anden metode giver et resultat, der er i
overensstemmelse med det, der ville blive opnédet af uafhengige foretagender, der
gennemforer sammenlignelige ukontrollerede transaktioner under sammenlignelige
omstendigheder. Det ber pahvile det skattesubjekt eller den skattemyndighed, der forsvarer
brugen af en anden metode end dem, der fremgér af stk. 1, at pavise, at kravene i artikel 9, stk.
2, er blevet opfyldt.

Nér betingelserne i stk. 2 er opfyldt, og der anvendes en gkonomisk vardiansattelsesteknik til
at fastsette en armslaengdepris, skal der tages beherigt hensyn til indholdet af og
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anbefalingerne i rapport JTPF/003/2017/FINAL/EN?® om brugen af eokonomiske
vaerdiansettelsesteknikker ved transfer pricing, som blev godkendt af det Felles EU-forum
for interne Afregningspriser i 2017. Rapporten indeholder en omfattende beskrivelse af
vardiansattelsesteknikker og de specifikke elementer, der ber tages i betragtning, nir de
anvendes i forbindelse med transfer pricing.

Valg af den mest hensigtsmeessige metode

I henhold til direktivets artikel 10 skal valget af transfer pricing-metode altid sigte mod at
finde den mest hensigtsmassige metode i et bestemt tilfzlde.

Med henblik herpd ber processen til at udvaelge den meste hensigtsmassige transfer pricing-
metode tage hensyn til transfer pricing-metodernes respektive styrker og svagheder, den
patenkte metodes hensigtsmassighed i1 lyset af den kontrollerede transaktions egenskaber,
hvilket navnlig fastsaettes ved hjelp af en funktionsanalyse, tilgengeligheden af pélidelige
oplysninger (navnlig om ukontrollerede sammenlignelige transaktioner), som er nodvendige
for at kunne gere brug af den valgte metode og/eller andre metoder, og graden af
sammenlignelighed mellem de kontrollerede og de ukontrollerede transaktioner, herunder
palideligheden af eventuelle sammenlignelighedsjusteringer, kan vaere nedvendig at kende for
at eliminere vesentlige forskelle mellem dem. Der er ikke nogen enkelt metode, der er egnet
til alle teenkelige situationer, og det er heller ikke nedvendigt at bevise, at en bestemt metode
ikke er egnet under omstaendighederne.

Generelt er den fri markedspris' metode er en passende metode til at fastsette en
armslengdepris for a) salg af rdvarer, der handles pd et marked, hvor den kontrollerede
transaktion og sammenlignelige ukontrollerede transaktion(er) finder sted under
sammenlignelige omstaendigheder, herunder pd samme niveau i handelskaden (f.eks. salg til
en sekundar producent, til en distributer, til en detailhandlende osv.), og b) visse falles
finansielle transaktioner, sdsom udlan af penge. Markedspriser (f.eks. ravarepriser eller
rentesatser) kan vare offentligt tilgeengelige for disse typer transaktioner.

Videresalgsprismetoden er mest nyttig, nar den anvendes pd salgs- og
markedsforingsaktiviteter som dem, der typisk udferes af en distributer. Under visse
omstendigheder kan videreforhandlerens videresalgsprisavance 1 den kontrollerede
transaktion fastsattes pa grundlag af den videresalgspris, som den samme videreforhandler
har pé varer, der er kebt og solgt i sammenlignelige ukontrollerede transaktioner (en intern
sammenlignelig transaktion). Under andre omstaendigheder kan videresalgsprisavancen
fastsettes pd grundlag af den videresalgspris, som uafhangige foretagender opnar i
sammenlignelige ukontrollerede transaktioner (eksterne sammenlignelige transaktioner).

Kostpris-plus-metoden er mest nyttig, nar a) varer selges af en producent, som ikke bidrager
med vaerdifulde unikke immaterielle aktiver eller patager sig usaedvanlige risici i forbindelse
med den kontrollerede transaktion, som f.eks. 1 forbindelse med en aftale eller en
vejafgiftsordning, eller b) hvis den kontrollerede transaktion drejer sig om levering af
tjienesteydelser, for hvilke udbyderen ikke bidrager med nogen verdifulde unikke
immaterielle aktiver eller patager sig usedvanlige risici.

26 Rapport fra det Fealles EU-forum for interne Afregningspriser om brugen af egkonomiske

vaerdiansattelsesteknikker ved transfer pricing (JTPF/003/2017/FINAL/EN): https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2017-10/2017 10_16_jtpf 003 2017 en_final en.pdf.
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Den transaktionsbestemte nettoavancemetode fungerer pa en méde, der ligner henholdsvis
kostpris-plus-avancemetoden og videresalgsprismetoden, bortset fra at den sammenligner
nettoavancen, og at den er nyttig, hvis der ikke findes nogen eller kun begraensede offentligt
tilgengelige pélidelige oplysninger om bruttoavancen om tredjeparter, og de tidligere
traditionelle transaktionsmetoder derfor er vanskelige at anvende. Generelt bemarkes det, at
omkostningsbaserede indikatorer for nettoavancen anvendes pd fremstillings- og
serviceaktiviteter, der anvendes omsatningsbaserede indikatorer anvendes pa salgsaktiviteter,
og aktivbaserede indikatorer anvendes pa aktivintensive aktiviteter. Under alle
omstendigheder ber den valgte finansielle indikator vare en indikator, der: i) afspejler
vaerdien af de funktioner, der udferes af den testede part (dvs. den part i den kontrollerede
transaktion, som en finansiel indikator testes for), under hensyntagen til dennes aktiver og
risici, ii) er rimeligt uathaengig af transfer pricing-formuleringen, dvs. den ber vare baseret pa
objektive data (som f.eks. salg til ikkeforbundne parter) og ikke pd data vedrerende vederlag
for kontrollerede transaktioner (som f.eks. salg til forbundne foretagender), og iii) der kan
males pa en rimeligt pélidelig og konsekvent made pa den kontrollerede transaktions niveau
og pa den eller de sammenlignelige ukontrollerede transaktioners niveau.

Ensidige metoder (videresalgsprismetoden, kostpris-plus-avancemetoden og den
transaktionsbestemte nettoavancemetode) er ikke palidelige, hvis hver part i en transaktion
yder unikke og verdifulde bidrag ved den kontrollerede transaktion, eller hvis parterne
gennemforer sterkt integrerede aktiviteter. I et sadant tilfeelde er avancefordelingsmetoden
den mest hensigtsmassige, eftersom uathengige parter kan fastsette prisen pé en transaktion
effektivt i forhold til deres respektive bidrag og gere, at en tosidet metode er mere
hensigtsmessig. Da disse bidrag er unikke og verdifulde, vil der desuden ikke vare nogen
palidelige sammenligningsoplysninger, som kan anvendes til at fastsette prisen péa
transaktionen pé en mere palidelig méde ved brug af en anden metode.

Ensidige metoder er hensigtsmassige i tilfzelde, hvor én af parterne yder alle de unikke og
vardifulde bidrag, der indgér i den kontrollerede transaktion, mens den anden part ikke yder
nogen unikke eller vardifulde bidrag. I sa fald ber den testede part, veere den part, hvorpé en
transfer pricing-metode kan anvendes pd den mest pélidelige made, og for hvilken der kan
findes de mest pélidelige sammenlignelige transaktioner. Den part, der ikke yder noget unikt
og verdifuldt bidrag ved transaktionen, vil oftest vare den part, som en ensidig transfer
pricing-metode kan anvendes mest pélideligt pa.

Sammenligningsanalyse
Sammenligningsanalysen er hjernestenen 1 anvendelsen af armsla@ngdeprincippet.

For at anvende armlengdeprincippet er det nedvendigt at gennemfore en
sammenligningsanalyse, som i store traek bestér af to centrale aspekter: i) identificering af de
kommercielle eller finansielle forbindelser mellem de forbundne foretagender og de vilkar og
okonomisk relevante omstendigheder, der er forbundet med disse forbindelser, og ii)
sammenligning af de vilkar og ekonomisk relevante omstendigheder ved transaktionerne
mellem de forbundne foretagender (kontrollerede transaktioner) med dem, der forekommer
ved sammenlignelige transaktioner mellem uafhangige foretagender (sammenlignelige
ukontrollerede transaktioner).

Med hensyn til det forste aspekt fastsatter artikel 11, hvilke sammenlignelighedsfaktorer
medlemsstaterne ber tage hensyn til, ndr de identificerer omstendighederne ved en
kontrolleret transaktion. Disse faktorer er transaktionens aftalevilkdr, den funktionsanalyse
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(de funktioner som hvert foretagende udferer under hensyntagen til de anvendte aktiver og
padragne risici), egenskaberne ved det produkt eller den tjeneste, som er genstand for
transaktionen, de eokonomiske omstendigheder og forretningsstrategierne. Nér forst
omstendighederne ved den kontrollerede transaktion er slaet fast, skal den faktiske
sammenligning og vurdering af, om transaktionen foregar pa armslangdevilkar, finde sted.
Med henblik herpa er det nedvendigt at fastsla sammenligningens omfang (dvs. at der skal
vaelges en transfer pricing-metode), og hvad der skal sammenlignes med (dvs. at der skal
identificeres en potentiel sammenlignelig ukontrolleret transaktion).

En kontrolleret og en ukontrolleret transaktion betragtes som sammenlignelige, hvis de
okonomisk relevante egenskaber ved de to transaktioner og omstendighederne omkring dem
ligner hinanden tilstreekkeligt til at give et palideligt mal for et armslengderesultat.

De to transaktioner behgver ikke nedvendigvis vere identiske for at vaere sammenlignelige.
Blot ber ingen af forskellene mellem dem i vesentlig grad pavirke armslaengdeprisen eller
overskuddet, og hvis dette er tilfeeldet, ber der foretages rimeligt nejagtige justeringer for at
fjerne de vasentligste virkninger heraf.

Disse justeringer (der benavnes "sammenlignelighedsjusteringer") foretages kun, hvis
virkningen af de vasentlige forskelle pa pris eller overskud kan fastslds med tilstrekkelig
ngjagtighed til at forbedre resultaternes pélidelighed.

I artikel 11 praciseres det endvidere, at medlemsstaterne ber sikre, at segningen efter
sammenlignelige ukontrollerede transaktioner er baseret pa et gennemsigtighedsprincip. Det
betyder, at skattesubjekterne ber begrunde og dokumentere sogeforlobet over for
skattemyndighederne, og ligeledes, at skattemyndighederne ber give skattesubjektet de
relevante oplysninger om disse trin, nér de forbereder eller anfagter den slags segninger.

I segningen efter sammenlignelige ukontrollerede transaktioner ber der tages beherigt hensyn
til anbefalingerne i rapporten JTPF/007/2016/FINAL/EN ?’om brugen af sammenlignelige
transaktioner 1 EU, som blev godkendt af det Falles EU-forum for interne Afregningspriser 1
2016.

Fastleggelse af armslengdeintervallet

I nogle tilfelde vil anvendelsen af en prisfastsettelsesmetode give et enkelt resultat, som er
det mest pélidelige mal for et armslengderesultat. I andre tilfelde kan anvendelsen af en
metode give en rekke resultater, som gor det muligt at udlede et interval af palidelige
resultater. I overensstemmelse med bedste internationale praksis foreskriver artikel 12, at hvis
anvendelsen af den mest hensigtsmessige metode giver et talinterval, skal
armslengdeintervallet fastlegges ved hjelp af kvartilafstanden. Kvartilafstanden er intervallet
fra 25. til 75. percentil af de resultater, der afledes fra de ukontrollerede sammenlignelige
transaktioner.

For at nedbringe antallet af tvister og sikre en falles tilgang pa tvers af Unionen, fastsattes
det endvidere 1 denne bestemmelse, at 1) et skattesubjekt ikke ber skulle foretage justeringer,
hvis dets resultater falder inden for kvartilafstanden, medmindre skattemyndigheden eller
skattesubjektet beviser, at en specifik anden placering inden for intervallet er berettiget af den

z Rapport af det Felles EU-forum for interne Afregningspriser om brugen af sammenlignelige

transaktioner i EU (JTPF/007/2016/FINAL/EN): https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2017-04/jtpf0072017encomps.pdf.
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specifikke sags faktiske forhold og omstaendigheder, i1) hvis resultatet af en kontrolleret
transaktion falder uden for armslengdeintervallet, skal skattemyndighederne foretager en
justering til medianen af alle resultaterne, medmindre skattesubjektet eller skatteforvaltningen
beviser, at et andet punkt i intervallet fastsatter en mere pélidelige armslengdepris i det
konkrete tilfeelde.

Transfer pricing-dokumentation

Et vigtigt element i overholdelsen af transfer pricing-reglerne er dokumentationen for, at de
relevante transaktioner er prissat i overensstemmelse med armslengdeprincippet. Bilag 2
viser de grundleggende elementer i reglerne for dokumentation og vil senere blive praciseret
yderligere af Kommissionen i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 13 med
henblik péd eventuelt at tilfoje elementer sdsom standardskabeloner, der fastsetter typen og
indholdet af transfer pricing-oplysningerne, frister, der skal dakkes, sproglige krav samt
hvilke skattesubjekter der er omfattet af dokumentationspligten.

iii) Anvendelse af armslaengdeprincippet og fremtidige feelles regler pa
specifikke omrader

For at sikre en falles anvendelse af armslaengdeprincippet vil den seneste udgave af OECD's
retningslinjer for koncerninterne afregningspriser vaere bindende, nér armslengdeprincippet
anvendes 1 medlemsstaterne. Eftersom OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser vil blive @ndret fra tid til anden, ber disse nye retningslinjer vaere den nye
bindende referenceramme. For at sikre, at disse nye retningslinjer overholdes i
medlemsstaterne, ber proceduren i henhold til artikel 218, stk. 9, i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsméde finde anvendelse. Kommissionen kan desuden foresld en
@ndring af dette direktiv for at afspejle en @ndring i OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser.

For at nd malet om at skabe storre sikkerhed for skattesubjekterne foreslds det at indfere
yderligere faelles bindende regler pa transfer pricing-omradet ved hjelp af
gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vil give skattesubjekterne et klart
overblik over, hvad skattemyndigheder 1 Unionen vil betragte som acceptabelt at anvende til
specifikke transaktioner, og ogsé sikre sdkaldte "safe harbours", der vil mindske regelbyrden
og antallet af tvister.

I lyset af den folsomme karakter ved den slags foranstaltninger, som pévirker den nationale
udevende og handhavende magt for sd vidt angar direkte beskatning, udevelsen af
beskatningsrettigheder tildelt ved bilaterale eller multilaterale skatteoverenskomster, der
forhindrer dobbeltbeskatning eller dobbelt ikkebeskatning, og pd grund af de potentielle
okonomiske konsekvenser for medlemsstaternes beskatningsgrundlag, ber Rédet 1 henhold til
dette direktiv gives gennemferelsesbefojelser til at vedtage afgerelser pa grundlag af et
forslag fra Kommissionen.
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2023/0322 (CNS)
Forslag til
RADETS DIREKTIV

om transfer pricing

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 115,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®8,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg?’,

efter en sarlig lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

1))

2)

3)

Transfer pricing henviser til fastsettelsen af priser pa transaktioner pa tvaers af
grenserne mellem forbundne foretagender inden for en multinational koncern.
Eftersom skatteberegninger generelt er baseret pa regnskaber pd enhedsniveau,
pavirker priserne eller de andre betingelser, hvorpa grenseoverskridende transaktioner
mellem forbundne foretagender gennemfores, de relevante enheders indtegter og/eller
udgifter i forbindelse med disse transaktioner, og de vil som felge heraf pavirke det
skattemaessige overskud, hver koncernenhed registrerer i den jurisdiktion, den er aktiv
inden for.

Den globalt anerkendte standard for fastsattelse af priser mellem forbundne
foretagender til skattemessige formal er det sakaldte "armslaengdeprincip". Ifelge
armslaengdeprincippet skal de enkelte medlemmer af en multinational koncern
gennemfore transaktioner med hinanden, som var de uafhangige tredjeparter.
Transaktionerne mellem to forbundne foretagender skal med andre ord afspejle det
resultat, der ville vaere blevet opnéet, hvis parterne ikke var forbundne, dvs. hvis
parterne var uafhangige af hinanden og resultatet (pris eller avancer) blev bestemt af
(uafthangige) markedskraefter.

Hvis medlemsstaterne anvender eller fortolker armslengdeprincippet forskelligt,
skaber de situationer, der kan skade det indre marked. Inkonsekvent anvendelse af
transfer pricing-reglerne kan ikke alene fore til dobbeltbeskatning, men ogséd give
mulighed for overforsel af overskud og skatteundgaelse. Den form for inkonsekvens
udger en alvorlig skattemassig hindring for virksomheder, der opererer pd tvers af
grenser, og vil sandsynligvis medfere gkonomiske forvridninger og ineffektivitet samt
have en negativ indvirkning pé investeringer og vaekst pa tvars af greenserne.
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4)

S)

6)

7)

8)

9)

Dette direktiv  fastsetter regler til at sikre en fzlles anvendelse af
armslengdeprincippet i hele Unionen med henblik pd at ege den skattemassige
sikkerhed og reducere tilfeeldene af dobbeltbeskatning samt dobbelt ikkebeskatning.

Medlemsstaterne ber for at sikre, at armslaengdeprincippet anvendes pa en ensartet
made pa tvers af Unionen, anvende en falles definition af forbundne foretagender.
For at sikre ligebehandling ber et fast driftssted 1 forbindelse med dette direktiv
behandles som et forbundet foretagende og de interne forretninger mellem
hovedkontoret og det faste driftssted fastsettes 1 overensstemmelse med
armslengdeprincippet.

For at undga dobbeltbeskatning ber medlemsstaterne, nar der foretages en primeer
justering 1 en anden medlemsstats eller et andet tredjelands jurisdiktion, have passende
mekanismer til at foretage en korresponderende justering. Medlemsstaterne ber
navnlig have mulighed for at foretage korresponderende justeringer og ikke kun kunne
foretage den slags justeringer i forbindelse med en mutual agreement-procedure, men
ogsa som folge af: 1) en hasteprocedure, som skal afsluttes inden for 180 dage uden
behov for at indlede en gensidig aftaleprocedure, nar der ikke er tvivl om, at den
primere justering er velbegrundet, og ii) felles revisioner eller andre former for
internationalt samarbejde som f.eks. multilaterale risikovurderingsprogrammer, f.eks.
European Trust and Cooperation Approach (ETACA) og International Compliance
Assurance Programme (ICAP).

Der kan vare legitime grunde til, at der ikke foretages en korresponderende justering,
eller at den er mindre end den primare justering. Medlemsstaterne ber navnlig ikke
foretage korresponderende justeringer, hvis 1) den primare justering ikke anses for at
vare 1 overensstemmelse med armslengdeprincippet, ii) den primare justering ikke
forer til beskatning af et overskudsbeleb i1 en anden jurisdiktion, som det forbundne
foretagende i1 den relevante medlemsstat allerede er blevet beskattet af, og iii) hvis et
tredjelands jurisdiktion er involveret, som der ikke er indgéet nogen beskatningsaftale
med. Hvis der ikke foreligger en primer justering, ma medlemsstaten kun foretage en
nedjustering, hvis 1) nedjusteringen er i overensstemmelse med armslangdeprincippet,
i1) et beleb svarende til nedjusteringen inkluderes i1 det forbundne foretagendes
overskud 1 den anden jurisdiktion og beskattes her og iii) hensigten om at foretage en
nedjustering er meddelt den relevante jurisdiktion. Formalet med de foregdende
bestemmelser er at sikre, at 1) medlemsstaterne kan bevare retten til at vurdere, om den
primare justering foregar pa armslaengdevilkar og ii) der ikke sker hverken
dobbeltbeskatning eller dobbelt ikkebeskatning. Medlemsstater ber ikke skabe
situationer med dobbelt ikkebeskatning.

For at fastlegge en falles tilgang til kompenserende justeringer i Unionen og for at
undga retssager, fastsattes det i dette direktiv, pa hvilke betingelser medlemsstaterne
bor anerkende en kompenserende justering. Denne bestemmelse ber fortolkes
sammenholdt med rapporten fra 2013 om kompenserende justeringer udarbejdet af
Kommissionens Felles EU-forum for interne Afregningspriser>’.

For at sikre, at resultaterne af transfer pricing-transaktioner fastsaettes 1
overensstemmelse med de forbundne parters faktiske adferd, kreeves der med henblik
pa dette direktiv en omhyggelig afgrensning af den faktiske transaktion mellem de
forbundne foretagender ved at analysere de aftalemassige forhold mellem parterne
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JTPF/009/FINAL/2013/EN, Maode af 5. november 2013: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2016-09/jtpf 009 final 2013 en.pdf.
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10)

11)

sammenholdt med parternes adfard. I den forbindelse ber det kritiske forst skridt i en
transfer pricing-analyse vare nojagtigt at definere transaktionerne mellem
virksomhederne ved at analysere deres gkonomisk relevante egenskaber som afspejlet
ikke alene i aftalerne mellem parterne, men ogsé i disses adferd og eventuelt andre
relevante forhold. Aftalevilkdrene ber vare udgangspunktet for analysen, og 1 det
omfang adferden eller andre forhold ikke er i overensstemmelse med den skriftlige
aftale, bor parternes adfzerd (snarere end betingelserne 1 den skriftlige aftale) tages som
den bedste dokumentation for den eller de faktiske transaktioners gennemforelse.

Transfer pricing-metoder bruges til at fastsette armslengdepriser for transaktioner
mellem forbundne foretagender. De metoder, der er opfert i dette direktiv, er i
overensstemmelse med kapitel III 1 Organisationen for Qkonomisk Samarbejde og
Udviklings (OECD's) Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and
Tax  Administrations 2022 ("OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser"). I direktivet gives der ikke udtryk for praeferencer med hensyn til
nogen af de anerkendte transfer pricing-metoder. I stedet ber reglen om den mest
hensigtsmessige metode, som fremgér af dette direktiv, anvendes, og den mest
hensigtsmassige metode ber derfor velges under hensyntagen til den specifikke sags
faktiske forhold og omstandigheder. Det fastsattes derudover i direktivet, at der kun
ma anvendes en anden transfer pricing-metode end dem, der er anerkendt af OECD,
hvis det kan pavises, at: i) ingen af OECD's anerkendte metoder med rimelighed kan
anvendes til at fastsld, om der er tale om armslengdevilkdr for den kontrollerede
transaktion (dvs. transaktionen mellem de forbundne foretagender), og at ii) disse
andre metoder giver et resultat, der stemmer overens med det resultat, der ville vere
opndet mellem uathengige foretagender, der gennemforte sammenlignelige
ukontrollerede transaktioner under sammenlignelige omstendigheder. Det ber péhvile
det skattesubjekt eller den skattemyndighed, der anvender en anden metode end dem,
der er anerkendt af OECD, at pavise, at kravene er blevet opfyldt. Nar betingelserne er
opfyldt og der er anvendt en ekonomisk vardiansattelsesteknik til at fastsatte en
armslengdepris, ber der tages beherigt hensyn til indholdet og anbefalingerne i
rapporten fra 2017 om brugen af ekonomiske vardiansattelsesteknikker ved transfer
pricing’! udarbejdet af Kommissionens Fzlles EU-forum for interne Afregningspriser.

Valget af transfer pricing-metode ber altid sigte mod at finde den mest
hensigtsmessige metode 1 en given situation. Ved udvelgelsen af den meste
hensigtsmessige transfer pricing-metode ber tage hensyn til 1) transfer pricing-
metodernes respektive styrker og svagheder, 1ii) den patenkte metodes
hensigtsmessighed 1 lyset af den kontrollerede transaktions egenskaber, hvilket
navnlig fastsattes ved hjelp af en funktionsanalyse, iii) tilgeengeligheden af pélidelige
oplysninger (navnlig om ukontrollerede sammenlignelige transaktioner), som er
nedvendige for at kunne gere brug af den valgte metode eller andre metoder, og iv)
graden af sammenlignelighed mellem de kontrollerede og de ukontrollerede
transaktioner, herunder pélideligheden af eventuelle sammenlignelighedsjusteringer,
som kan vere nedvendige for at eliminere vasentlige forskelle mellem dem. Der er
ikke nogen metode, der er egnet til alle tenkelige situationer, og det er heller ikke
nodvendigt at bevise, at en bestemt metode ikke er egnet til et bestemt sat
omstendigheder. Det ber bemaerkes, at ensidige metoder som videresalgsprismetoden,
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JTPF/003/2017/FINAL/EN, Maode af 22. juni 2017: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2017-10/2017_10_16_jtpf 003 2017 en_final en.pdf.
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12)

13)

kostpris-plus-avancemetoden og den transaktionsbestemte nettoavancemetode ikke
betragtes som pélidelige, hvis hver part i en transaktion yder unikke og vardifulde
bidrag ved den kontrollerede transaktion, eller hvis parterne gennemforer staerkt
integrerede aktiviteter. I denne situation er avancefordelingsmetoden den mest
hensigtsmeessige, eftersom uathengige parter kan fastsatte prisen pd en transaktion
effektivt i forhold til deres respektive bidrag, hvorfor en tosidet metode ville vare
mere hensigtsmaessig. Ensidige metoder er hensigtsmassige, hvis én af parterne yder
alle de unikke og vardifulde bidrag, der indgér i den kontrollerede transaktion, mens
den anden part ikke yder nogen unikke eller vaerdifulde bidrag. 1 si fald ber den
testede part, dvs. den part i den kontrollerede transaktion, hvis finansielle indikator
testes, vare den part, hvorpa en transfer pricing-metode kan anvendes pa den mest
pélidelige made, og for hvilken der kan findes de mest pélidelige sammenlignelige
transaktioner. Den part, der ikke yder noget unikt og verdifuldt bidrag ved
transaktionen, vil oftest vaere den part, som en ensidig transfer pricing-metode kan
anvendes mest palideligt pa.

For at anvende armlangdeprincippet er det nedvendigt at gennemfere en
sammenlignelighedsanalyse, som 1 store trek bestdr af to centrale aspekter: 1)
identificering af de kommercielle eller finansielle forbindelser mellem de forbundne
foretagender og de vilkdr og ekonomisk relevante omstendigheder, der vedrerer disse
forbindelser, og ii) sammenligning af de vilkdr og ekonomisk relevante
omstaendigheder ved transaktionerne mellem de forbundne foretagender (kontrollerede
transaktioner) med dem, der forekommer ved sammenlignelige transaktioner mellem
uathengige foretagender (sammenlignelige ukontrollerede transaktioner). De
sammenlignelighedsfaktorer, der skal tages i betragtning, er i) transaktionens
aftalevilkar, ii) funktionsanalysen (de funktioner, som hvert foretagende udferer, under
hensyntagen til de anvendte aktiver og péadragne risici), iii) egenskaberne ved det
produkt eller den tjeneste, som er genstand for transaktionen, iv) de ekonomiske
omstendigheder og v) forretningsstrategierne. Nér forst omstendighederne ved den
kontrollerede transaktion er slaet fast, ber den faktiske sammenligning og vurdering
af, om transaktionen foregar pa armslaengdevilkar, finde sted. Med henblik herpé ber
betingelserne for den kontrollerede transaktion, som underseges, sammenlignes med
betingelserne for en sammenlignelig ukontrolleret transaktion. En kontrolleret og en
ukontrolleret transaktion betragtes som sammenlignelige, hvis de gkonomisk relevante
egenskaber ved de to transaktioner og omstendighederne omkring dem ligner
hinanden tilstraekkeligt til at give et palideligt mél for et armslengderesultat. De to
transaktioner behover ikke vare identiske for at vaeere sammenlignelige. Blot ber ingen
af forskellene mellem dem 1 vasentlig grad pavirke armslengdeprisen eller
overskuddet, og hvis der er sddanne vasentlige forskelle, ber der foretages rimeligt
ngjagtige justeringer for at fjerne virkningerne heraf. Nar der seoges efter
sammenlignelige kontrollerede transaktioner, ber der tages beherigt hensyn til
anbefalingerne i rapporten fra 2016 om brugen af sammenlignelige transaktioner 1 EU
udarbejdet af Kommissionens Felles EU-forum for interne Afregningspriser’2.

For at nedbringe antallet af tvister og sikre en felles tilgang pé tvers af Unionen,
fastsaettes det endvidere 1 dette direktiv, at et skattesubjekt ikke ber vaere omfattet af
justeringer, hvis dets resultater falder inden for kvartilafstanden, medmindre
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Rapport fra 2016 om brugen af sammenlignelige transaktioner i EU udarbejdet af Kommissionens
Felles EU-forum for interne Afregningspriser (JTPF/007/2016/FINAL/EN):https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2017-04/jtpf0072017encomps.pdf.
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14)

15)

16)

17)

18)

skattemyndigheden eller skattesubjektet beviser, at faktiske forhold og
omstendigheder berettiger en specifik anden placering inden for intervallet. Hvis
resultatet af en kontrolleret transaktion falder uden for armslengdeintervallet, ber det
kraeves, at skattemyndighederne foretager en justering til medianen af alle resultaterne,
medmindre skattesubjektet eller skatteforvaltningen beviser, at et andet punkt i
intervallet er udtryk for en mere palidelig armslangdepris i det konkrete tilfaelde.

Med henblik pa at lette regelbyrden for skattesubjekter, der opererer pa tvers af
grenserne 1 Unionen, ber der indferes en faelles tilgang til dokumentation for transfer
pricing-transaktioner. En standardskabelon, regler for indhold og sprogordninger,
frister og hvilke skattesubjekter, der ber vaere omfattet heraf, ville forenkle og kunne
medfere omkostningsbesparelser under hensyntagen til kapitel V "Documentation" 1
OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser og adferdskodeksen for
transfer pricing-dokumentation for forbundne foretagender i Den Europaeiske Union™.

Reglerne i dette direktiv ber anvendes pad en méde, der er i overensstemmelse med
OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser.

For at skabe sterre sikkerhed for skattesubjekterne og mindske risikoen for
dobbeltbeskatning, fastsettes 1 dette direktiv mulighed for at indfere yderligere
bindende regler ved hjelp af gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter
bor give skattesubjekterne et klart overblik over, hvad skattemyndigheder 1 Unionen
vil betragte som acceptabelt at anvende i1 forbindelse med specifikke transaktioner, og
sikre sékaldte "safe harbours", der mindsker regelbyrden og antallet af tvister. I lyset
af disse foranstaltningers mulige konsekvenser for de nationale myndigheder med
udovelses- og handh@velsesansvar pa omrddet direkte beskatning, for udnyttelsen af
beskatningsrettigheder tildelt ved bilaterale eller multilaterale skatteoverenskomster,
der forhindrer dobbeltbeskatning eller dobbelt ikkebeskatning, og for
medlemsstaternes  beskatningsgrundlag ber Radet 1 dette direktiv  gives
gennemforelsesbefojelser til at vedtage afgerelser pd grundlag af et forslag fra
Kommissionen.

For at vurdere effektiviteten af de nye regler i direktivet ber Kommissionen udarbejde
en evaluering pa grundlag af oplysninger fra medlemsstaterne og andre tilgengelige
data.

For at give selskaber mulighed for direkte at udnytte fordelene ved det indre marked
uden at padrage sig en unedvendig yderligere administrativ byrde ber oplysninger om
skattebestemmelserne 1 dette direktiv gores tilgeengelige via den fzlles digitale portal 1
overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1724**. Den fzlles digitale portal udger
en kvikskranke, hvor grenseoverskridende brugere har onlineadgang til oplysninger,
procedurer og bistandstjenester, der er relevante for det indre markeds funktion.
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Rédets resolution vedtaget af Rédet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Rédet af 27. juni 2006 om en adferdskodeks for transfer pricing-dokumentation for forbundne
foretagender i Den Europziske Union (EU TPD) (2006/C 176/01) https://eur-lex.curopa.cu/legal-
content/DA/TXT/?uri=uriserv%3A0J.C_.2006.176.01.0001.01.DAN&toc=0J%3AC%3A2006%3A17
6%3ATOC.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1724 af 2. oktober 2018 om oprettelse af en
felles digital portal, der giver adgang til oplysninger, procedurer og Dbistands- og
problemlgsningstjenester, og om @ndring af forordning (EU) nr. 1024/2012 (EUT L 295 af 21.11.2018,
s. 1).
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19)  Behandling af personoplysninger inden for rammen af dette direktiv ber ske 1
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679%.
Medlemsstaterne ma behandle personoplysninger i henhold til dette direktiv med
henblik pa at fastsla, om foretagender er forbundne, jf. artikel 5.

20)  Opbevaringsperioden pa ti ar er berettiget for at give medlemsstaterne mulighed for at
overholde de fleste foreldelsesfrister. 21) For at mindske skattesubjekternes
administrative byrde ber befojelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med
artikel 290 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade delegeres til
Kommissionen for sd vidt angér transfer pricing-dokumentation ved at fastlegge
feelles skabeloner og sproglige krav og definere, hvilken type skattesubjekt der skal
bruge disse skabeloner og de tilherende frister. Det er is@r vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa
ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne
1 den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016. For at sikre lige
deltagelse 1 forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og
Réadet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og
deres eksperter har systematisk adgang til meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der
beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

22)  Malene for dette direktiv kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne,
men kan pa grund af transfer pricing-reglernes grenseoverskridende karakter og
behovet for at mindske efterlevelsesomkostningerne 1 det indre marked som helhed
bedre nds pad EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gér
dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

23)  Den Europwiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse
med artikel 42, stk. 1, 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 og
afgav en udtalelse den [skal indsattes] —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:
KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand

Ved dette direktiv fastsettes bestemmelser til at harmonisere medlemsstaternes transfer
pricing-regler og sikre en fzlles anvendelse af armslengdeprincippet inden for Unionen.

3 Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sédanne
oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119
af4.5.2016,s. 1).
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Artikel 2
Anvendelsesomrade

Dette direktiv finder anvendelse pa skattesubjekter, som er registreret i eller underlagt
beskatning i én eller flere medlemsstater, f.eks. ved at have fast driftssted i én eller flere
medlemsstater.

Artikel 3
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

"armslaengdeprincip": den internationale standard, hvorved det fastsattes, at
forbundne foretagender skal gennemfore transaktioner med hinanden, som var de
uathangige tredjeparter. Transaktionerne mellem to forbundne foretagender skal
med andre ord afspejle det resultat, der ville vaere blevet opnéet, hvis parterne ikke
var forbundne, dvs. hvis parterne var uafthangige af hinanden og resultatet (pris eller
avancer) blev bestemt af (uathaengige) markedskreefter

"armslaengderesultat": det resultat af en kontrolleret transaktion, der er fremkommet
under sadanne fastlagte eller palagte betingelser mellem de forbundne foretagender i
deres kommercielle eller finansielle forbindelser, som svarer til dem, der ville vere
blevet fastlagt mellem uafthangige foretagender

"armslengdeinterval": et talinterval, som kan bruges til at fastsla, om betingelserne
for en kontrolleret transaktion gennemferes pa armslengdevilkér, og som er afledt
ved at anvende den samme transfer pricing-metode pa flere sammenlignelige data

"fast driftssted": et fast forretningssted som defineret i den relevante bilaterale
dobbeltbeskatningsoverenskomst eller, i mangel heraf, 1 national ret

"uathaengige foretagender": foretagender, som ikke er forbundne som omhandlet i
artikel 5

"primer justering": en opjustering af et selskabs skattepligtige overskud foretaget af
en skattemyndighed i en forste jurisdiktion som resultat af anvendelsen af
armslengdeprincippet pa transaktioner, der involverer et forbundet foretagende i en
anden skattejurisdiktion

"korresponderende justering": en nedjustering af et selskabs skattepligtige overskud
fortaget af skattemyndigheden i en anden jurisdiktion som folge af en primer
justering foretaget af skattemyndigheden i1 en ferste jurisdiktion, séledes at
fordelingen af overskud mellem de to jurisdiktioner er konsekvent

"kompenserende justering": en justering, hvorved skattesubjektet rapporterer en
koncernintern skatteafregningspris, som efter skattesubjektets opfattelse er en
armslangdepris for en kontrolleret transaktion, selv om denne pris afviger fra det
belab, der faktisk er opkrevet mellem de to forbundne foretagender

"den fri markedspris' metode": en transfer pricing-metode, hvorved prisen for varer
eller tjenester, der overfores i en kontrolleret transaktion, sammenlignes med prisen
pa varer eller tjenester, der overfores 1 en sammenlignelig ukontrolleret transaktion
pa sammenlignelige betingelser

"videresalgsprismetoden": en transfer pricing-metode, som er baseret pd den pris,
hvortil et produkt, som er erhvervet fra et forbundet foretagende, videresalges til et
uathangigt foretagende; videresalgsprisen nedsattes med videresalgsprisavancen, og
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11)

12)

13)

14)

15)
16)

17)

18)

19)

resultatet efter fradrag af videresalgsprisavancen kan efter justering for andre
omkostninger, som er forbundet med erhvervelsen af produktet, f.eks. toldafgift,
betragtes som en armslangdepris for den oprindelige overdragelse af ejendomsretten
mellem de forbundne foretagender

"kostpris-plus-avancemetoden": en transfer pricing-metode, der anvender de
omkostninger, som leveranderen af varer (eller tjenester) pédrager sig ved en
kontrolleret transaktion; til disse omkostninger leegges en passende avance, sd der
kan opnds et passende overskud i lyset af de funktioner, der udferes (under
hensyntagen til de anvendte aktiver og padragne risici) og markedsvilkarene; prisen
kan efter tilleg af avancen til det korrekte omkostningsgrundlag betragtes som en
armslengdepris for den oprindelige, kontrollerede transaktion

"den  transaktionsbestemte  nettoavancemetode": en  transaktionsbestemt
avancemetode, der undersegger den nettoavance, som et skattesubjekt realiserer ved
kontrollerede transaktioner, som det er relevant at legge sammen, i forhold til et
passende udgangspunkt, f.eks. omkostninger, omsatning eller aktiver,

"avancefordelingsmetoden": en transaktionsbestemt avancefordelingsmetode, der
viser den relevante avance, der skal fordeles pd de forbundne foretagender ved en
kontrolleret transaktion (eller ved kontrollerede transaktioner, som det er
hensigtsmessigt at leegge sammen), og som efterfolgende fordeler denne avance
mellem de forbundne foretagender pa et ekonomisk gyldigt grundlag, der nermer sig
den fordeling af avancer, der ville vaere blevet aftalt pd armslengdevilkar

"sammenlignelighedsanalyse": en sammenligning af en kontrolleret transaktion med
en ukontrolleret transaktion

"kontrolleret transaktion": en transaktion mellem to forbundne foretagender

"sammenlignelig ukontrolleret transaktion": en transaktion mellem uath@ngige
foretagender, som er sammenlignelig med den kontrollerede transaktion, der
undersoges

"multinational koncern": en multinational koncern af forbundne foretagender med
etablerede forretningssteder i to eller flere jurisdiktioner

"OECD's retningslinjer for koncerninterne afregningspriser": OECD's "Transfer
Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax Administrations 2022",
som er godkendt af OECD-Ré&det i henhold til OECD-Rédets henstilling til Radet om
fastsettelse af afregningspriser mellem forbundne foretagender [C(95)126/Final]
(Recommendation of the Council on the Determination of Transfer Pricing between
Associated Enterprises), som @ndret 20. januar 2022 og medtaget 1 bilag I samt
eventuelle yderligere @ndringer af OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser, som Unionen godkendte i OECD's Komité for Fiskale Anliggender
ved vedtagelsen af Unionens holdning i henhold til artikel 218, stk. 9, 1 TEUF

"omkostningsbidragsordning": en aftaleordning mellem erhvervsforetagender om at
dele bidrag og risici 1 forbindelse med den felles udvikling, produktion eller
erhvervelse af immaterielle eller materielle aktiver eller tjenester med den forstéelse,
at disse immaterielle eller materielle aktiver eller tjenester forventes at skabe fordele
for hver af deltagernes individuelle virksomheder.

KAPITEL 11
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TRANSFER PRICING-REGLER

Artikel 4
Generelle regler for anvendelsen af armslaengdeprincippet

Medlemsstaterne sikrer, at hvis et foretagende indgdr i1 en eller flere
grenseoverskridende kommercielle eller finansielle transaktioner med et forbundet
foretagende, fastsatter foretagendet det skattepligtige overskud pé en méde, der er i
overensstemmelse med armslengdeprincippet.

Medlemsstaterne sikrer, at hvis de fastlagte eller palagte betingelser i
grenseoverskridende kommercielle eller finansielle transaktioner mellem forbundne
foretagender ikke er i overensstemmelse med armslengdeprincippet, skal eventuelle
overskud, som ville vaere blevet optjent af et af foretagenderne, og hvoraf det
pageldende foretagende ville have varet skattepligtigt i en medlemsstat, hvis
betingelserne  for transaktionerne havde varet 1 overensstemmelse med
armslangdeprincippet, men ikke er blevet optjent af det pageldende foretagende pa
grund af den manglende overensstemmelse med armslaengeprincippet, medregnes i
det pageldende foretagendes skattepligtige overskud og beskattes i
overensstemmelse hermed.

Artikel 5
Forbundne foretagender

Med henblik pa dette direktiv forstas ved "forbundet foretagende" en person, der er
knyttet til en anden person pa én af folgende méader:

(a) en person medvirker ved en anden persons forvaltning i kraft af sin mulighed
for at udeve en vasentlig indflydelse pd den anden person

(b)  en person deltager 1 kontrollen over en anden person gennem besiddelsen af
mere end 25 % af stemmerettighederne

(c) en person deltager i en anden persons kapital 1 kraft af et ejerskab, som direkte
eller indirekte overstiger 25 % af kapitalen

(d) en person er berettiget til mindst 25 % af en anden persons overskud.

Hvis mere end én person deltager i den samme persons forvaltning, kontrol, kapital
eller overskud, jf. stk. 1, betragtes alle de pageldende personer som forbundne
foretagender.

Hvis de samme personer deltager 1 forvaltningen, kontrollen, kapitalen eller
overskuddene i mere end én person, jf. stk. 1, betragtes alle de pageldende personer
som forbundne foretagender.

Med henblik pa stk. 1 og 2 forstis ved en person bade juridiske og fysiske personer.
En person, der sammen med en anden person deltager i en enhed for sa vidt angar
stemmerettigheder eller kapitalejerskab, anses for at have en andel i alle de
stemmerettigheder eller hele den kapital 1 den pageldende enhed, som den anden
person besidder.

Ved indirekte deltagelse fastslds opfyldelsen af kriterierne i stk. 1, litra b) og c), ved
at multiplicere andelene pé de successive niveauer. En person, der besidder mere end
50 % af stemmerrettighederne, anses for at besidde 100 % af stemmerettighederne.
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En fysisk person, dennes @gtefzlle eller registrerede partner i henhold til geldende
national lovgivning, dennes slaegtning i opstigende eller nedstigende linje samt
dennes sgskende behandles som én enkelt person.

Et fast driftssted betragtes som et forbundet foretagende for det foretagende, som det
udger en del af.

Artikel 6
Korresponderende justeringer

Nér der er foretages en primar justering, sikrer medlemsstaterne, at de foretager en
korresponderende justering med henblik pa at forhindre dobbeltbeskatning, hvis
folgende betingelser er opfyldt:

(a) den medlemsstat, der anmodes om at foretage den korresponderende justering,
er enig 1, at den primare justering er 1 overensstemmelse med
armslangdeprincippet bade principielt og belobsmeessigt

(b) den primare justering resulterer i beskatning af et overskudsbelegb i en anden
jurisdiktion, som det forbundne foretagende i den medlemsstat, der er blevet
anmodet om at foretage den korresponderende justering, allerede er blevet
beskattet af 1 sidstnaevnte medlemsstat

(c) hvis et tredjelands jurisdiktion er involveret, at der findes en galdende
skatteoverenskomst, som har til formal at forhindre dobbeltbeskatning.

Medlemsstaterne kan indremme en korresponderende justering som folge af en
mutual agreement-procedure i1 henhold til en dobbeltbeskatningsoverenskomst efter
den mellemstatslige konvention om ophevelse af dobbeltbeskatning fra 1990
("voldgiftskonventionen")*® eller efter direktiv (EU) 2017/1852%7.

Uanset stk. 2 sikrer medlemsstaterne, at en korresponderende justering kan foretages
som folge af en anmodning fra skattesubjektet pd grundlag af en primer justering
foretaget 1 en anden jurisdiktion. Felgende procedure finder anvendelse pa de
korresponderende justeringer foretaget i henhold til dette stykke:

(a) skattesubjektets anmodning skal:

1)  angive alle faktiske og retlige omstendigheder, som er nedvendige for at
vurdere den primere justering 1 den anden jurisdiktion efter
armslengdeprincippet

i1)  indeholde en attest (eller tilsvarende dokument), der godtger den
endelige karakter af den primere justering i udlandet; hvis den primere
justering endnu ikke er endelig pa datoen for indgivelse af anmodningen,
skal dette angives sammen med betingelserne for, at justeringen bliver
endelig; attesten for den primere justerings endelige karakter skal
imidlertid foreleegges for den pédgzldende medlemsstat, inden den
korresponderende justering indremmes.

36

37

Konvention 90/463/EQF af 23. juli 1990 om ophavelse af dobbeltbeskatning i forbindelse med
regulering af forbundne foretagenders overskud (EFT L 225 af 20.8.1990, s. 10).

Raédets direktiv (EU) 2017/1852 af 10. oktober 2017 om skattetvistbileeggelsesmekanismer i Den
Europzeiske Union (EUT L 265 af 14.10.2017, s. 1).
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(b) Medlemsstaterne erklerer anmodningen for gyldig inden for 30 dage 1 en
meddelelse til skattesubjektet, hvis alle de oplysninger, der er angivet i stk. 3,
litra a), er fremsendt. Inden for samme frist gor medlemsstaterne
skattesubjektet opmarksom péd eventuelt manglende nedvendige oplysninger
og giver mindst 30 dage til at fremsende dem. Hvis skattesubjektet ikke
fremsender de oplysninger, der er anmodet om, inden for den fastsatte frist, kan
anmodningen afvises som ugyldig.

(c) Huvis der opstér dobbeltbeskatning ved en primer justering foretaget i en anden
medlemsstat, sikrer medlemsstaterne, at proceduren afsluttes inden for 180
dage fra modtagelsen af skattesubjektets anmodning med en begrundet
godkendelse eller afvisning.

(d) Ved godkendelse meddeler medlemsstaterne skattemyndigheden i den anden
relevante jurisdiktion anerkendelsen af den korresponderende justering.

(e) Hvis den korresponderende justering ikke indremmes, sikrer medlemsstaterne,
at skattesubjektet stadig har adgang til mutual agreement-procedurer efter en
dobbeltbeskatningsoverenskomst, voldgiftskonventionen eller direktiv (EU)
2017/1852.

Uanset stk. 2 og 3 sikrer medlemsstaterne, at en korresponderende justering kan
foretages som folge af falles skatterevisioner eller andre former for internationalt
administrativt samarbejde, nar folgende betingelser er opfyldt:

(a) de relevante skatteforvaltninger er enige om fastsettelsen af armslengdeprisen

(b) den primare og den korresponderende justering indremmes symmetrisk med
samme belob 1 alle relevante jurisdiktioner.

Uanset stk. 1 ma medlemsstaterne, hvis der ikke foreligger en primar justering, kun
foretage en nedjustering, safremt folgende betingelser er opfyldt:

(a) nedjusteringen er 1 overensstemmelse med armslengdeprincippet bade
principielt og belobsmassigt

(b) et belgb svarende til nedjusteringen inkluderes 1 det forbundne foretagendes
overskud i den anden jurisdiktion, og det beskattes bade i medlemsstaten og
den anden jurisdiktion, og underlaegges saledes dobbeltbeskatning

(¢) den medlemsstat, som er blevet anmodet om at foretage nedjusteringen, har
meddelt skatteforvaltningen i den relevante jurisdiktion, at den har til hensigt at
foretage en nedjustering, og har fremlagt alle faktiske og retlige
omstendigheder, som er nedvendige for at vurdere nedjusteringen efter
armslengdeprincippet.

Artikel 7
Kompenserende justering

Medlemsstaterne sikrer, at en kompenserende justering i form af en justering ved é&rets
udgang, som skattesubjektet tager initiativ til, godkendes, hvis folgende betingelser er opfyldt:

(2)

(b)

skattesubjektet har forud for registreringen af den relevante transaktion eller serie af
transaktioner gjort en rimelig indsats for at opnd et armslengderesultat

skattesubjektet foretager justeringen symmetrisk 1 regnskaberne i alle involverede
medlemsstater
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skattesubjektet anvender konsekvent den samme tilgang over tid
skattesubjektet foretager justeringen forud for indberetning af selvangivelsen

skattesubjektet er i1 stand til at forklare, hvorfor prognosen ikke stemte overens med
det opnaede resultat.

Artikel 8
Identificering af kommercielle eller finansielle forbindelser

Medlemsstaterne sikrer, at anvendelsen af armslaengdeprincippet begynder med en
identificering og en ngjagtig afgrensning af de forbundne foretagenders
kommercielle og finansielle forbindelser pa den ene side og den eller de faktiske
transaktioner mellem de forbundne foretagender pa den anden.

Identificeringen og den ngjagtige afgrensning af de forbundne foretagenders
kommercielle og finansielle forbindelser og den eller de faktiske transaktioner
baseres pé folgende aspekter:

(a) en forelobig bredt baseret forstdelse af, hvilken branche de forbundne
foretagender er aktive inden for, og hvilke faktorer der pavirker resultaterne for
de foretagender, der er aktive i den sektor

(b) en analyse af, hvordan hvert forbundet foretagende opererer, med henblik pé at
identificere dets kommercielle eller finansielle forbindelser med forbundne
foretagender

(c) en analyse af de kontrollerede transaktioners skonomisk relevante egenskaber
med hensyn til form og indhold.

Artikel 9
Transfer pricing-metoder

Medlemsstaterne sikrer, at armslengdeprisen, som opkreves ved en kontrolleret
transaktion mellem forbundne foretagender, fastsattes ved hjelp af én af folgende
transfer pricing-metoder:

(a) den fri markedspris' metode

(b)  videresalgsprismetoden

(¢)  kostpris-plus-metoden

(d) den transaktionsbestemte nettoavancemetode
(e) avancefordelingsmetoden.

I tilleeg til de metoder, der fremgar af listen i stk. 1, tillader medlemsstaterne kun
anvendelse af eventuelle andre verdiansettelsesmetoder og -teknikker til at ansla
armslangdeprisen, hvis det pd en tilfredsstillende made kan dokumenteres, at:

(a) ingen af de metoder, der er omhandlet i stk. 1, er hensigtsmassige eller
praktiske 1 den givne situation

(b) den valgte vardiansettelsesmetode eller -teknik er i overensstemmelse med
armslengdeprincippet og giver et mere palideligt skon over
armslengderesultatet end de metoder, der er anfort i stk. 1.
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Artikel 10
Reglen om den mest hensigtsmaessige metode

Medlemsstaterne sikrer, at armslengdeprisen fastsettes ved at anvende den mest
hensigtsmessige transfer pricing-metode i den givne situation.

Den mest hensigtsmessige transfer pricing-metode valges blandt de transfer pricing-
metoder, der er fastsat i artikel 9, under hensyntagen til folgende kriterier:

(a) transfer pricing-metodernes respektive styrker og svagheder

(b) en transfer pricing-metodes hensigtsmassighed i1 lyset af den kontrollerede
transaktions egenskaber, navnlig fastsat gennem en analyse af de funktioner,
som hvert foretagende i den kontrollerede transaktion udferer, under
hensyntagen til anvendte aktiver og padragne risici

(c) graden af sammenlignelighed mellem de kontrollerede og de ukontrollerede
transaktioner, herunder palideligheden af eventuelle
sammenlignelighedsjusteringer, som kan vere nedvendige for at eliminere
forskellene mellem dem

(d) tilgengeligheden af palidelige oplysninger, som er nedvendige for at anvende
den valgte transfer pricing-metode.

Artikel 11
Sammenlignelighedsanalyse

Medlemsstaterne ~ vurderer, om en kontrolleret transaktion giver et
armslengderesultat, ved at sammenligne betingelserne for den kontrollerede
transaktion med de betingelser, som ville have varet geldende, hvis de forbundne
foretagender havde varet uafthangige og havde gennemfort en sammenlignelig
transaktion pa sammenlignelige betingelser.

Medlemsstaterne sikrer, at de transaktioner, der analyseres, er sammenlignelige. For
at sla fast om to eller flere transaktioner er sammenlignelige, tages der hensyn til
folgende faktorer, i det omfang de er ekonomisk relevante for en transaktions
faktiske forhold og omstandigheder:

(a) transaktionens aftalevilkar

(b) de funktioner, der udferes af hver af transaktionens parter, under hensyntagen
til de anvendte aktiver og padragne risici, herunder dels, hvordan funktionerne
vedrerer den bredere vardiskabelse 1 den multinationale koncern, som parterne
tilharer, dels omstendighederne omkring transaktionen og praksis i branchen

(c) den overforte vares eller leverede tjenestes egenskaber

(d) de okonomiske omstendigheder hos parterne og pa det marked, som parterne
opererer 1

(e) de forretningsstrategier, som parterne forfolger.

En ukontrolleret transaktion er sammenlignelig med en kontrolleret transaktion, hvis
en af folgende betingelser er opfyldt:

(a) ingen af de eventuelle forskelle mellem de transaktioner, der sammenlignes,
eller de foretagender, der gennemforer disse transaktioner, kan i vasentlig grad
pavirke prisen péa det fri marked
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(b) der kan foretages rimeligt nejagtige justeringer for at fjerne de vesentligste
virkninger af denne type forskelle.

Medlemsstaterne sikrer, at segningen efter sammenlignelige ukontrollerede
transaktioner er gennemsigtig og reproducerbar.

Artikel 12
Fastlaeggelse af armslaengdeintervallet

Medlemsstaterne sikrer, at hvis anvendelsen af transfer pricing-metoder giver et
interval, fastsattes armslengdeintervallet som kvartilafstanden i intervallet bestaende
af resultaterne af de ukontrollerede sammenlignelige transaktioner.

Kvartilafstanden er intervallet mellem den 25. og den 75. percentil i intervallet af
resultater, der afledes fra de ukontrollerede sammenlignelige transaktioner.

Hvis skattesubjekts resultater falder inden for armslengdeintervallet, sikrer
medlemsstaterne, at det ikke gores til genstand for justeringer, medmindre det
bevises, at faktiske forhold og omstaendigheder berettiger en specifik anden placering
inden for intervallet

Hvis resultaterne af den kontrollerede transaktion falder wuden for
armslangdeintervallet, sikrer medlemsstaterne, at der foretages en justering til
medianen af alle resultaterne, medmindre det bevises, at et andet punkt i intervallet er
udtryk for en armslaengdepris 1 det konkrete tilfeelde. Medianen er 50. percentil i
intervallet bestdende af resultaterne af de sammenlignelige ukontrollerede
transaktioner.

Artikel 13
Transfer pricing-dokumentation

Medlemsstaterne sikrer, at et skattesubjekt har tilstraekkelige oplysninger og analyser
til rddighed til at kontrollere, at betingelserne for dets transaktioner med forbundne
foretagender er 1 overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, og de ber som minimum
omfatte de elementer, der fremgér af artikel 8, 9, 10, 11 og 12.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 18 for yderligere at supplere reglen i stk. 1 for sd vidt
angédr dokumentation ved at udarbejde felles skabeloner, fastleegge sproglige krav og
fastsla, hvilken type skattesubjekt der skal anvende disse skabeloner og de tilherende
frister.

KAPITEL III
ORGANISATION

Artikel 14
Anvendelse af armsleengdeprincippet

Medlemsstater medtager 1 deres nationale regler til gennemforelse af de transfer
pricing-regler, som er fastsat i dette direktivs kapitel II, bestemmelser som sikrer, at
disse transfer pricing-regler anvendes pa en made, der er 1 overensstemmelse med
OECD's retningslinjer for interne afregningspriser.
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Rédet kan fastsatte yderligere regler for, hvordan armslengdeprincippet og de ovrige
bestemmelser i dette direktivs kapitel II skal anvendes pa specifikke transaktioner for
at sikre storre skattemeessig sikkerhed og mindske risikoen for dobbeltbeskatning,
dog med forbehold af disse reglers overensstemmelse med OECD's retningslinjer for
koncerninterne afregningspriser. Disse specifikke transaktioner eller forretninger er:

(a) overforsel af immaterielle aktiver eller rettigheder i forbindelse med
immaterielle aktiver mellem forbundne foretagender, herunder immaterielle
aktiver der er svaere at vaerdiansatte

(b) levering af tjenesteydelser mellem forbundne foretagender, herunder levering
af markedsforings- og distributionstjenester

(c) omkostningsbidragsordninger mellem forbundne foretagender

(d) transaktioner mellem forbundne foretagender 1 forbindelse med
virksomhedsomstruktureringer

(e) finansielle transaktioner
(f) forretninger mellem hovedkontoret og dets faste driftssteder.

De i stk. 2 omhandlede regler indferes ved hjelp af Radets gennemforelsesretsakter
pa grundlag af et forslag fra Kommissionen.

KAPITEL IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 15
Evaluering

Kommissionen undersgger og evaluerer anvendelsen af dette direktiv hvert femte ar
og fremsender en rapport om evalueringen til Europa-Parlamentet og Radet. Den
forste rapport fremsendes senest den 31. december 2031.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen relevante oplysninger til evalueringen af
dette direktiv med henblik pa at forbedre anvendelsen af armslengdeprincippet, at
undgd dobbeltbeskatning samt at bekeempe skattemisbrug i overensstemmelse med
stk. 3.

Kommissionen fastlegger ved hjelp af gennemforelsesretsakter, hvilke oplysninger
medlemsstaterne skal fremsende i1 henhold til stk. 2, og angiver formatet og
betingelserne for meddelelsen af disse oplysninger. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 17.

Kommissionen serger for, at de oplysninger, den modtager i henhold til stk. 2,
forbliver fortrolige i overensstemmelse med de gaeldende bestemmelser for Unionens
institutioner og med dette direktivs artikel 16.

Oplysninger, som Kommissionen modtager fra en medlemsstat i henhold til stk. 2, og
enhver rapport eller ethvert dokument, som Kommissionen udarbejder under
anvendelse af disse oplysninger, kan videresendes til andre medlemsstater.
Oplysningerne er omfattet af tavshedspligt og nyder samme beskyttelse som den, der
gelder for tilsvarende oplysninger i henhold til national ret i den medlemsstat, der
modtager dem.
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Artikel 16
Databeskyttelse

Medlemsstaterne md behandle personoplysninger i henhold til dette direktiv med
henblik pd anvendelse af artikel 5. Ved behandlingen af personoplysninger med
henblik pa dette direktiv betragtes medlemsstaternes kompetente myndigheder som
dataansvarlige, jf. artikel 4, stk. 7, i forordning (EU) 2016/679, for sa vidt angér
deres respektive aktiviteter i henhold til dette direktiv.

Oplysninger, herunder personoplysninger, der behandles i henhold til dette direktiv,
opbevares kun, si lenge det er nedvendigt for at opfylde direktivets formal, og 1
overensstemmelse med hver enkelt dataansvarliges nationale regler om
foreeldelsesfrister, dog under alle omstendigheder hgjst ti &r.

Artikel 17
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2014%%,

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011
anvendelse.

Artikel 18
Udevelse af delegerede befejelser

Befojelsen til at vedtage den delegerede retsakt, jf. artikel 13, tilleegges
Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

Rédet kan til enhver tid tilbagekalde den i artikel 13 omhandlede delegation af
befojelser. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der
er angivet i den pagzldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen efter
offentliggorelsen af afgerelsen 1 Den Europeeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af den delegerede
retsakt, der allerede er i kraft.

Inden vedtagelsen af den delegerede retsakt herer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

Sa snart Kommissionen vedtager den delegerede retsakt, giver den Radet meddelelse
herom.

Den delegerede retsakt, som vedtages 1 henhold til artikel 13, treeder i kraft straks og
finder anvendelse, s& lenge Radet ikke gor indsigelse. Radet kan gere indsigelse
mod den delegerede retsakt senest to méneder efter meddelelsen af den padgaldende
retsakt. Fristen forlenges med to méneder pd Rddets initiativ. 1 sd fald skal
Kommissionen ophave retsakten straks efter Radets meddelelse af afgerelsen om at
gore indsigelse.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011
om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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Artikel 19
Underretning af Europa-Parlamentet

Europa-Parlamentet underrettes af Kommissionen om vedtagelsen af delegerede retsakter, om
enhver indsigelse, der fremsattes over for dem, og om Réadets tilbagekaldelse af delegationen

af befgjelser.
6.
Artikel 20
Gennemforelse
1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den [31. december 2025]de love og

administrative bestemmelser, der er nadvendige for at efterkomme dette direktiv. De
meddeler straks Kommissionen disse love og bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den [1. januar 2026].

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette
direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De na&rmere
regler for henvisningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 21
Ikrafttraeden
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
Artikel 22
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Strasbourg, den [...].

Pa Radets vegne
Formand
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FINANSIERINGSOVERSIGT

1. FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse

‘ Direktiv om transfer pricing |

1.2. Berort(e) politikomrade(r)

| Skattepolitik |

1.3. Forslaget/initiativet vedrerer
en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning’’

O en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

1.4. Mal
1.4.1.  Generelt/generelle mal

Forogelse af den skattemessige sikkerhed; forslaget har til formal at ege den
skattemaessige sikkerhed ved at indfere en tydeligere og mere felles tilgang til
transfer pricing pa tveers af EU.

1.4.2.  Specifikt/specifikke mal

1) indferelse af armslengdeprincippet i EU-retten

2) pracisering af den rolle, som spilles af OECD's retningslinjer for koncerninterne
afregningspriser

3) sikring af en konsekvent anvendelse af armsla@ngdeprincippet pa tvers af Unionen

4) forhindring af dobbeltbeskatning og dobbelt ikkebeskatning

1.4.3.  Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fd for modtagerne/mdlgrupperne.

Tydeligere og mere harmoniserede regler kan ogsa fere til en reduktion af transfer
pricing-relaterede tvister pd tvaers af EU samt en nedbringelse af dobbeltbeskatning
og dobbelt ikkebeskatning. En mere felles tilgang til transfer pricing-reglerne kan
fore til en reduktion af de omkostninger, der er forbundet med transfer pricing-
reglerne i de forskellige medlemsstater.

1.4.4.  Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvdagning af fremskridt og resultater.

‘ 1)  Formaél: Mindske risikoen for dobbeltbeskatning og retssager.

3 Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Indikatorer: Antal dobbeltbeskatningstvister mellem medlemsstaterne, der optraeder
som '"nye registreringer" (efter at transfer pricing-direktivet er tradt i kraft) i
gensidige aftaleprocedurer og voldgift.

Maleverktojer: Data indsamlet af GD TAXUD om nye gensidige aftaleprocedurer
og antallet af sager i1 henhold til voldgiftskonventionen og direktivet om mekanismer
til bileggelse af skattetvister.

2)  Formél: Foregelse af den skattemaessige sikkerhed

Indikatorer: Antal dobbeltbeskatningstvister mellem medlemsstaterne, der optraeder
som "nye registreringer”" (efter at transfer pricing-direktivet er tradt i kraft) i
gensidige aftaleprocedurer og voldgift.

Malevearktgjer: Data indsamlet af GD TAXUD om nye gensidige aftaleprocedurer
og antallet af sager 1 henhold til voldgiftskonventionen og direktivet om mekanismer
til bileggelse af skattetvister.

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Kommissionen har til hensigt at foresla et udkast til gennemforelsesretsakter
vedrerende de transaktioner, der fremgér af artikel 14, og pracisere ensartet transfer
pricing-dokumentation, jf. artikel 13, yderligere 1 lobet af de forste fem &r af
direktivets gyldighedsperiode.

Merveerdien af et EU-tiltag (f-eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien af et EU-tiltag" forstdas her
merveerdien af en indsats pa EU-plan i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne
ville have skabt enkeltvis

Begrundelse for en indsats pd EU-plan (forudgaende)

Alle EU-medlemsstater har gennemfert armslengdeprincippet i deres nationale
lovgivning. Medlemsstatens nationale lovgivning indeholder imidlertid stadig
relevante forskelle. Ydermere varierer den rolle og status, som spilles af OECD's
retningslinjer for koncerninterne afregningspriser, fra medlemsstat til medlemsstat,
hvilket skaber forskellige fortolkninger af armslengdeprincippet.

Forventet merverdi pd EU-plan (efterfolgende)

Pa grund af det iboende graenseoverskridende element ved transfer pricing, opstar
mervardien ved Unionens engagement ved muligheden for at etablere en falles EU-
tilgang til transfer pricing, som vil resultere i storre skattemassig sikkerhed, og den
kan kun opnés pa EU-plan.

Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Dette lovgivningsinitiativ er nyt pd EU-plan. Transfer pricing-reglerne er ikke
harmoniseret pd EU-plan ved hjelp af retsakter. Kommissionen har tidligere
behandlet transfer pricing-spergsmal i Felles EU-forum for interne Afregningspriser
(JTPF)*, som er en ekspertgruppe, der er oprettet af Kommissionen i 2002, og hvis
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Les mere om Felles EU-forum for interne Afregningspriser (JTPF) her: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/joint-transfer-pricing-forum_en.

37

DA



opgave var at foresld Kommissionen pragmatiske, ikkelovgivningsmeessige losninger
pé praktiske problemer ved transfer pricing-praksis i EU. Dens mandat udleb i marts
2019 og blev ikke forlenget.

1.5.4.  Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

Dette direktiv afspejler et af de tiltag, der er fastlagt i handlingsplanen for retferdig og
enkel beskatning til stette for genopretningsstrategien. Sikring af en retfaerdig beskatning
kraever forebyggelse af skattemisbrug. Forslaget vil anvende lignende procedurer,
ordninger og IT-verktajer, der allerede er etableret eller er under udvikling inden for
rammerne af DAC.

1.5.5. Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til radighed, herunder
muligheden for omfordeling

Kommissionen vil med henblik pa at foresla en gennemforelsesretsakt skulle trekke
pa eksperter inden for transfer pricing og arrangere meder for at sege rddgivning. En
permanent ekspertgruppe kunne oprettes med henblik pa at muliggere udveksling af
ekspertise. De relevante omkostninger i forbindelse med disse meader finansieres over
EU-budgettet.

1.6. Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
L] Begrzenset varighed
— O gzldende fra AAAA til AAAA

— O finansielle virkninger fra AAAA til AAAA for forpligtelsesbevillinger og fra
AAAA til AAAA for betalingsbevillinger

Ubegrzaenset varighed
— iveerksattelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA
— derefter gennemforelse i fuldt omfang
1.7. Planlagt(e) budgetgennemforelsesmetode(r)*!
Direkte forvaltning ved Kommissionen
— 1 dens tjenestegrene, herunder ved dens personale 1 EU's delegationer
— [ 1 forvaltningsorganerne
[] Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne
L] Indirekte forvaltning ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:
— [ tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget
— [ internationale organisationer og deres agenturer (angives n@rmere)
— [ Den Europaiske Investeringsbank og Den Europeiske Investeringsfond

— [ de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

4 Forklaringer vedrerende budgetgennemforelsesmetoder og henvisninger til finansforordningen findes

pa webstedet BUDGpedia: https://myintracomm.ec.curopa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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— [ offentligretlige organer

— [ privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver,
1 det omfang de har faet stillet tilstrekkelige finansielle garantier

— [ privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har fiet
stillet tilstraekkelige finansielle garantier

— [ organer eller personer, der har fiet overdraget gennemforelsen af specifikke
aktioner i den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i
traktaten om Den Europeiske Union, og som er anfort i den relevante basisretsakt

—  Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en neermere forklaring i afsnittet "Bemcerkninger".

Bemerkninger

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om overvagning og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Kommissionen vil sikre, at der er indfert ordninger til overvagning og evaluering af
interventionens funktionsmade og vurdere den i forhold til de vigtigste politiske mal.

Medlemsstaterne vil hvert ar indsende data til Kommissionen med henblik pd de
oplysninger, der er skitseret i ovenstdende tabel, om resultatindikatorer, der vil blive
anvendt til at overvage overholdelsen af direktivet. Da der foreligger
overvagningsdata, og hvis det skennes hensigtsmassigt, vil Kommissionen vurdere
nogle af funktionerne i gennemforelsesretsakten for indberetningssystemet.

Fem &r efter gennemforelsen af direktivet vil der blive foretaget en evaluering, som
vil gere det muligt for Kommissionen at gennemga resultaterne af politikken med
hensyn til dens mal samt de samlede virkninger med hensyn til at forbedre den
ensartede anvendelse af armslaengdeprincippet og ogsd med hensyn til at nedbringe
dobbeltbeskatning og dobbelt ikkebeskatning.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de foresldede forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkdr og kontrolstrategi

Gennemforelsen af initiativet vil afhaenge af de kompetente myndigheder
(skattemyndighederne) i medlemsstaterne.

Nér direktivet er vedtaget, vil Kommissionen kun vere involveret 1 udarbejdelsen af
reglerne i form af gennemforelsesretsakter og vil kun handle i tilfelde overtredelser
af direktivet.

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

Hovedelementerne i kontrolstrategien er:
Indkebskontrakter

Finansforordningens kontrolprocedurer for indkeb: Alle indkebskontrakter indgds i
henhold til Kommissionens tjenestegrenes sadvanlige kontrolprocedure for
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2.2.3.

betalinger under hensyntagen til kontraktlige forpligtelser og krav om forsvarlig
finansforvaltning og almindelig forvaltning. Forholdsregler mod svig (kontrol,
rapporter osv.) indgar i1 alle kontrakter, som indgds mellem Kommissionen og
stottemodtagere. Der udarbejdes detaljerede programbetingelser, som udger
grundlaget for hver enkelt kontrakt. Godkendelsesproceduren folger strengt TAXUD
TEMPO's metode: Foranstaltningerne gennemgés, a@ndres om nedvendigt og
accepteres (eller afvises) wudtrykkeligt. Fakturaer betales aldrig uden et
"godkendelsesbrev".

Teknisk kontrol i forbindelse med indkeb

GD TAXUD kontrollerer de leverede ydelser og overviger operationer og tjenester,
der udferes af kontrahenter. Generaldirektoratet udferer ogsa jevnligt kvalitets- og
sikkerhedsrevision af deres kontrahenter. I forbindelse med kvalitetskontrollerne
sikres det, at de processer, som kontrahenterne rent faktisk anvender, overholder
regler og procedurer i deres kvalitetsprogrammer. Sikkerhedsrevisioner s&tter fokus
pa specifikke processer, procedurer og konstruktioner.

GD TAXUD udferer ud over ovennavnte kontroller traditionel finanskontrol.
Forudgaende verifikation af forpligtelser

Alle GD TAXUD's forpligtelser kontrolleres af lederen af ekonomiafdelingen og
HR-afdelingen. Derfor omfattes 100 % af forpligtelserne af den forudgédende
verifikation. Proceduren giver stor sikkerhed for, at transaktionerne er lovlige og
formelt rigtige.

Forudgéende verifikation af betalinger

100 % af betalingerne verificeres forudgdende. Desuden udvalges mindst én betaling
(fra alle udgiftskategorier) pr. uge tilfeldigt til ekstra forudgéende verifikation.
Denne udfores af lederen af ekonomiafdelingen og HR-afdelingen. Der er ikke noget
mal med hensyn til dekning, idet formalet med verifikationen er at foretage
stikprover for at kontrollere, om alle betalinger er foretaget i overensstemmelse med
bestemmelserne. De ovrige betalinger behandles dagligt 1 overensstemmelse med
geldende regler.

Erklaringer fra de ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede

Alle de ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede underskriver
erkleeringer, hvori de giver deres stotte til den arlige aktivitetsrapport for det
pagazldende ar. Disse erkleringer deekker foranstaltningerne i programmet. Den ved
subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede erklerer, at foranstaltningerne i
forbindelse med budgetgennemforelsen er udfert i overensstemmelse med
principperne for forsvarlig ekonomisk forvaltning, at forvaltningen og de indferte
kontrolsystemer har givet tilstreekkelig sikkerhed for transaktionernes lovlighed og
formelle rigtighed, og at risiciene 1 tilknytning til disse foranstaltninger er blevet
grundigt kortlagt og rapporteret, samt at der er gennemfeort modvirkende
foranstaltninger.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

De etablerede kontrolforanstaltninger geor det muligt for GD TAXUD at opna
tilstreekkelig sikkerhed for kvaliteten og den formelle rigtighed af udgifterne og
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2.3.

mindske risikoen for manglende overholdelse. Foranstaltningerne i ovennavnte
kontrolstrategi mindsker de potentielle risici til under mélet pa 2 % og nar ud til alle
stottemodtagere. Eventuelle ekstraforanstaltninger for yderligere at nedbringe
risikoen ville medfere uforholdsvis store omkostninger og er derfor ikke planlagt. De
samlede omkostninger, der skal til for at gennemfore ovennavnte kontrolstrategi —
for alle udgifter under Fiscalis-programmet — er begranset til 1,6 % af de samlede
indgaede betalinger. Det samme forventes at veaere tilfeldet for dette initiativ.
Programmets kontrolstrategi begrenser risikoen for manglende overholdelse til
nasten nul og stér til enhver tid i et rimeligt forhold til de aktuelle risici.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller pdtenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekecempelse af svig.

Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) kan foretage undersegelser,
herunder kontrol pé stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der
er fastsat i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1073/19993 og Rédets
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/964, for at fastsla, om der har veret tale om svig,
korruption eller andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens finansielle interesser, i
forbindelse med en aftale eller afgerelse om tilskud eller en kontrakt finansieret i
henhold til denne forordning.
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Berort(e) udgiftsomrade(r) i den fleririge finansielle ramme og udgiftspost(er)
pa budgettet
e Eksisterende budgetposter
1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne
Budgetpost Udil rfttens Bidrag
Udgiftsomr
ade i den fra
flerari kandidatlan .
ﬁnzilasrilegl?e Nummer N fra ] de og fra gndre andre formals-
OB/IOB*. EFTA . tredjeland bestemte
ramme 03 04 0100 lande?> | Ppotentielle e indtzgter
kandidatlan
de44
Forbedrmg af; skattesystemernes OB NEJ NEJ NEJ NEJ
korrekte virkemade
e Nye budgetposter, som der anmodes om
1 samme_reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne
Budgetpost Ud%al rt;tens Bidrag
Udgiftsomr
ade i den . dfr; 1
flerarige £ andidatlan f d dre f Sls-
. N a ra andre andre rormals
finansielle ummer OB/IOB EFTA- pO?;l?iille tredjeland bestemte
ramme :
lande Kkandidatlan e indtegter
de
[XX.YY.YY.YY]
OB JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ

4
43
44
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OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europ@iske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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3.2. Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne
3.2.1.  Sammenfatning af de ansldaede virkninger for aktionsbevillingerne
— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfoert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle Nummer | 03 04 0100

ramme
) Ar Ar Ar Ar Ar Ar
GD: TAXUD 2025% | 2026 | 2027 TALT
O Aktionsbevillinger
6 Forpligtelser (1a) 0,065 0,065 0,065 0,195
Budgetpost -
Betalinger (22) 0,065 0,065 0,065 0,195
Forpligtel (1b)
Budgetpost P ,lg =
Betalinger (2b)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
serprogrammer?’
Budgetpost 3)
Bevillinger I ALT Forpligtelser | 33" | 0,065 | 0,065 | 0,065 0,195

4 Ar n er det &r, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pAbegyndes. Erstat "n" med det forventede forste gennemforelsesar (f.eks.: 2021). Erstat pa lignende vis for de efterfolgende

ar.

Ifelge den officielle budgetkontoplan.

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning og direkte
forskning.
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DG TAXUD =2a+2b
Betalinger s 0,065 0,065 0,065 0,195
. L Forpligtelser 4)
O Aktionsbevillinger I ALT .
Betalinger 5)
©) Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser 46
under UDGIFTSOMRADE <...>
Betalinger =5+6

i den flerarige finansielle ramme

rader berores af forslaget/initiativet, indszettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftsomride

Hyvis flere aktionsrelaterede udgiftsom
O  Aktionsbevillinger 1 ALT (alle | Forpligtelser 4
aktionsrelaterede udgiftsomrader) Betalinger 5)
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for sarprogrammer 1 ALT (alle
aktionsrelaterede udgiftsomrader) 6)
Bevillinger I ALT Forpligtelser =46
under UDGIFTSOMRADE 1-6
1 den flerarige finansielle ramme Betalinger —5+6
(referencebelob)

DA
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ramme

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

"Administrationsudgifter"

Dette afsnit skal udfyldes ved hjzlp af arket vedrerende administrative budgetoplysninger, der forst skal indferes i bilaget til
finansieringsoversigten (bilag 5 til Kommissionens afgerelse om de interne regler for gennemforelse af afsnittet om Kommissionen i Den
Europ@iske Unions almindelige budget), som uploades til DECIDE med henblik pé hering af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

Indsaet s mange &r som

1.6)

Ar Ar Ar Ar nedvendigt for at vise I ALT
2025 2026 2027 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)
GD TAXUD
O Menneskelige ressourcer 1,026 1,026 1,026 3,078
O Andre administrationsudgifter 0,052 0,052 0,52 0,156
T ALT GD TAXUD Bevillinger 1,078 1,078 1,078 3,234
Bevillinger 1 ALT Forolistel C o -
under UDGIFTSOMRADE 7 |y eeber 11 2t =1 1078 | 1078 | 1,078
i den flerarige finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Indsaet s mange ar som
Ar Ar Ar Ar nedvendigt for at vise [ ALT
n* n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt

48

ar.

DA

45

Ar n er det &r, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. Erstat "n" med det forventede forste gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Erstat pa lignende vis for de efterfolgende
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Bevillinger I ALT Forpligtelser 1,143 1,143 1,143 3,429
under UDGIFTSOMRADE 1-7
i den flerdrige finansielle ramme Betalinger 0,065 | 0,065 | 0,065 0,195
3.2.2.  Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Indszet si mange 4r som nedvendigt for at vise LALT
n n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt 1.6)
A’r'egslzl:';‘ir"g RESULTATER
Gnsntl Antal
49 . — | Omko — | Omko — Omko —_ Omko — | Omk — | Omko — | Omko Omkostn
iy Type 8 . 8 . 8 . s . s . s . 8 . resulta . .
omkos < | stning S | stning < stning = stning = ostni < | stning < | stning - nger 1
tninge < er < er < er < er <in ger < er < er alt alt
r
SPECIFIKT MAL NR. 1%
- Resultat
- Resultat
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1

SPECIFIKT MAL NR. 2

- Resultat

Subtotal for specifikt mal nr. 2

I ALT

Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikt/specifikke mal".
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3.2.3.

Sammenfatning af de ansldaede virkninger for administrationsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— [ Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfort herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

2025

2026

2027

Indsaet s& mange ar som nedvendigt for at vise
virkningernes varighed (jf. punkt 1.6)

I ALT

UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

1,026

1,026

1,026

3,078

Andre
administrationsudgifter

0,052

0,052

0,052

0,156

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige finansielle
ramme

1,078

1,078

1,078

3,234

uden for
UDGIFTSOMRADE 7%
i den fleririge finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 7
i den fleririge finansielle
ramme

TALT

1,078

1,078

1,078

3,234

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive daekket ved hjzlp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som det ansvarlige generaldirektorat tildeles i forbindelse med den arlige

tildelingsprocedure og under hensyntagen til de budgetmeessige begransninger.
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Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. Erstat "n" med det forventede forste

gennemforelsesér (f.eks.: 2021). Erstat pa lignende vis for de efterfolgende ar.
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Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemferelsen af EU's programmer og/eller

foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning og direkte forskning.
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3.2.3,1. Ansléet behov for menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som

anfert herunder:

Overslag angives i drsveerk

zézrs 2?56 23&;7 Ar Ar Ar Talt
O Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)

2001 02 01 (i hovedszdet og i Kommissionens

repraesentationskontorer) 6 6 6 6

20 01 02 03 (i delegationerne)

0101 01 01 (indirekte forskning)

010101 11 (direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv nermere)

O Eksternt personale (omregnet til fuldtidsbeskzeftigede: arsverk)>

20 02 01 (KA, UNE og V under den samlede bevillingsramme)

20 02 03 (KA, LA, UNE, V og JMD i delegationerne)

XX 01 xxyyzz ¥ - 1 hovedsadet

- i delegationerne

01010102 (KA, UNE, V — indirekte forskning)

010101 12 (KA, UNE, V — direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv naermere)

TALT 6 6 6 6
XX angiver det bererte politikomrade eller budgetafsnit.
Personalebehovet vil blive dekket ved hjelp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til
forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med
yderligere bevillinger, som det ansvarlige generaldirektorat tildeles i forbindelse med den éarlige
tildelingsprocedure og under hensyntagen til de budgetmeessige begransninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

Forberedelse af meder og korrespondance med medlemsstaterne, forberedelse af
gennemforelsesretsakter, arrangering af meder med eksperter, deltagelse i OECD's
meder. GD TAXUD har pa nuvaerende tidspunkt ikke de nedvendige ressourcer, sa der
ville skulle tilfores yderligere arsvaerk i det fremtidige GD TAXUD-budget.

Eksternt personale

53 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V:vikarer og JMD:
juniormedarbejdere i delegationerne.
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Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).
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3.24.

3.2.5.

Forenelighed med indevcerende flerarige finansielle ramme
Forslaget/initiativet:

— kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerdrige finansielle ramme (FFR)

Gor rede for omlegningen med angivelse af de bererte budgetposter og de beleb, der er tale om. I
tilfeelde af omfattende omlaegning gives oplysningerne i form af en exceltabel.

— O kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade 1 FFR og/eller anvendelse af serlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter, de belab, der er tale
om, og de instrumenter, der foreslas anvendt.

— O krever en revision af FFR

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og de beleb, der er
tale om.

Bidrag fra tredjemand
Forslaget/initiativet:
— indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

— [ indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende
overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Indsaet sd mange &r som

Ar Ar Ar Ar nedvendigt for at vise I alt
n%s n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)
Angiv det organ, der
deltager i
samfinansieringen
Samfinansierede
bevillinger I ALT
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forste gennemforelsesér (f.eks.: 2021). Erstat pa lignende vis for de efterfalgende ar.
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Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pdbegyndes. Erstat "n" med det forventede
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3.3. Ansldede virkninger for indtzegterne

— Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtagterne

— [ Forslaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:

- O
- O

— Angiv, om indtegterne er formalsbestemte [

for egne indtegter

for andre indtagter

1 mio. EUR (tre decimaler)

Indteegtspost pa budgettet

Bevillinger til
radighed i
indeverende
regnskabsar

Forslagets/initiativets virkninger>®

n nt+1

Ar

n+2

Ar

n+3

Indseet sa mange ar som nedvendigt for at
vise virkningernes varighed (jf. punkt

1.6)

Artikel ...

For indtegter, der er formélsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der berores.

Andre bemarkninger (f.eks. om, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for

indtegterne).
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtaegter (told og sukkerafgifter) opgives belabene netto, dvs.
bruttobelab, hvorfra der er trukket opkravningsomkostninger pa 20 %.
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